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Comentario do autor

Sempre gostel de ler. Desde pequeno, lia diversas revistas gue mews pais me davam.
Dentre essas, as revistas Disney eram as minhas preferidas, Mesmo depois de todos estes
anos, elas ainda 1ém um lugar especial no meu coragio, E, pelo que sei, no de muitas outras
peszoas. Por qué? Bem talvez pelo fato de combinarem, como nenhuma outea revista o ek, as
diversas emogdes humanas. Melas, oz momentos de alegria, de humor, sao temperados por
alguns de certa tristcza, 05 personagens cometem erms, A histona de Carl Barks, “Em busca
do oure”, lalver seja um dos melhores exemplos disso. Ao tedo, ¢ uma stdna em que
predomina o humor, mas hd momentos em que outras emoghes recebem atengio. Tio Patinhas
mostra seu fado “romidntico™ ao se lembrar dec Dora Cintilante, cla mostra sen lado
“desonesto”™ an roubar suas posses, mas lambém o seu lado “abnegado™ ao contar que usou o
ouro que descobriu para ajudar as criangas Orfds do garimpo. Ele, por sua vez, mostra tanto
sen lado “ganancioso™ ao se apoderar de tudo o que cla tinha para pagar sua divida e depois, o
sen lado “abnegado™ ap ensmmar-lhe a localizagdo do oura, Essa “combinagie” dessas emogies
& 0 que sempre me fascimou nessas obras. Como dina o proprio Walt Disney: “For every
lawgh, there should be a tear™, “Para cada riso, deveria haver uma lagrima",

Esse meu habito de leitura deu asas & minha imaginagio. Eu comecei a imaginar
minhas proprias historas, tanto com os personagens Disney quanto com oulros que cnel. Em
fungdio disso, o desejo de me tornar escritor sempre foi grande. Infelizmente, nunea tive muita
COTAZCM AR 1550,

Alé gque um dig, descobri, no blog Chutinosaco os liveos da “Nova Patdpolis”™, escritos
por Daniel Alencar. Devo dizer que foi uma das melhores leimras que tive durante aquela

¢poca. Entdo, assim como fazia quando era crianga, comecel 4 imaginar mais historias

naquele universo fantistice ¢ cheio de possibilidades, Uma delas se tomou guase o roleiro
para uma histéria: Patinhas Cintilante procuraria um tesoure com Donald ¢ os sobrinhos, da
mesma forma como faziam com seu pai, € a relag@o entre eles seria explorada. Qual seria esse
tezoura? A fortuna do conde de Monte Cristo, personagem do liveo de mesmo nome de
Adexandre Dumas Pére, mew autor preferido, Seria também minha homenagem a ele,

Mio resistindo mais an desejo de escrever essa histdria. escrevi a Daniel Alencar
pedinde sua autonzagde, Ele nao s me permitiv, coma se disponibilizou para me ajudar em
tude o que precisasse. Meu “muito obrigado”, novamente, pois ele me permitiu realizar um
sonfio.

Mio tenho mais nada a falar do que: “Boa leitura”.

Espero gue gostem tante de ler este livro, guanto eu gostel de escreve-lo,



Prefacio, por Daniel Alencar

Mo dia que o meu amigo Gabriel Almeida me escreveu comentande que adoraria
eserever um liveo de Mova Patdpolis ¢ se eu sutorizava, fui preenchide com diversos
sentimentos, todos muite bons.

Primeire figuei feliz da minha pequena obra de literamira ter incentivado alguém a
& havia

escrever. Em oseguida, orgulhoso, pois com tantos estilos, historas ¢ situagdes, ¢
escolhido exatamente o universo de Nova Patopolis para eriar sua obra de estréia.

Depois fiquei ansioso imaginando como seria o liveo. Seria a primeira vez que cu leria
umi historia de Mova Patopolis sem saber o desfecha,

Figquel muito animado quando descobr que a historia seria uma caga ao lesouro ao
melhor estilo Carl Barks, explorando as relagdes entre Patinhas Cintilante, Donald e os trés
sobrinhos. E finglmente. a surpresa, quando ele me disse gue a busca seria ao mitico " Tesouro
do Conde de Monte Cristo",

Quande [t "0 Conde de Monte Cristo”, goster moito da historia. Alexandre Dumas
juntamente com Julio Verne ¢ Agatha Chnistie sdo referéneias para mim, por escreverem
historias fantisticas e a0 mesmo tempo, realistas, Nao vejo forma melhor de me distrair ¢
passar o wempo de forma Otl do qué ler um dos grande clissicos eseritos por eles.

Confesso que nuneca havia me passado pela cabega a possibilidade da existéncia desse
tesoure, Mas ja que existe, quem melhor que um Mac Patinhas para encontra-lo?

E s¢ nessa cags ao fesouro, conseguissemaos explorar o relacienamento do filho do Tio
Patinhas que ninguém conhece, mas que ficou com a heranga ¢ o impéric do pai com seu
prime Donald que era amado como um filho? E principalmente com os meninos dos quais ele
"roubou” a heranga?

E se um velho inimigo retornassse ¢ descobrisscmos que existe um molivo para tanta
raiva ¢ rancor’?!

Misturando todos esses clementos, chegamos 4 origem do liveo "0 Tesourn de
Spada".

Como leitor em primeira mioe. posso alirmar que o amigo Gabriel captou o espirito de
Mova Patopolis em sua totalidade,

Drama, choro, tristera, reacoes humanas, felicidade, motivagoes encravadas no

passado ¢ redengio.



Dezenas de citagoes a trilogia de Nova Patdpolis, a clissicos da literatura, clissicos
dos quadrinhos, grandes mestres, escritores @ muito, muite mais... A delicia de perceber cada
citagdo ¢ ler a memdria avivada por elas, & um prazer a mais de ler essa histona,

Mo vou contar mats nada para ndo estragar a surpresa, mas posso afimmar uma coisa

gom plena convicgio:

S¢ eu fosse escolher um escritor © uma histdria para expandir o universo de Nova

Patdpolis. seria "0 Tesouro de Spada”, escrita pelo amigo Gabriel Almeida.

Figuem com sua obra ¢ aproveitem a leitura.

Grande abrago a todos,

Daniel Alencar



Prologo



Amanhecia na Cidade do Futuro. © sol comegava a surgir. iluminando os prédios,
arvores ¢ as pessoas levantando de suas camas, tomando seu café da manhi, se despedindo de
suas familias e partindo para mais um dia de trabalho,

As pessoas que passavam pela luxuosa mansio Patinhas ndo deixavam de imaginar
como seria a vida do pato mais rico do mundo.

- (¥ que cu néio darna para morar la dentro? — Diz um pato proxime dos quarenta anos,
ohservando da janela do dnibus.

- O gue todos nos nio dariamos”? - Responde o pato sentado ao seu lado, um jovem de
scus 25 a 26 anos,

-, tem razio. Acho gue todos nds gueriamoes ter a vida que leva aguele pdo duro,

- Be eu tivesse todo aguele dinheiro, e garanto que eu ndo ia ficar enfizdo naquela
mansdo velha, interessado 56 na Bolsa, em que empresa lucrow mais ou menos, foda essa
bobagem. Eu ia viver a vida dos meus sonhos, s viajar pelo mundoe todo, sair com atrizes de
Hollywood, ter uma mansio em cada cante do munde. Em vez disso, tenho que ficar
agtientando um professor chato, uma aula chata, uma namorada chara....

- E... eu... ndo sei o que faria com todo aguele dinheiro, mas com certeza ia dar um
desting melhor ambém,

- E aqui que eu desgo. — Disse o jovem. e saltou do dnibus em (rente 4 Universidade de
Mova Patopolis.

) sen companheiro ficou observando ele entrar no prédio, com inveja daquela vida
que ¢le levava.

- S¢ ele soubesse o que vem pela fremte — Pensou — Nio ia ficar reclamando das coisas.,
Contas, mulher, filhos, patrio... 56 eu s 0 quanto sofro,

Ele entdo comegou a imaginar o que laria com todo aguele dinheiro. Tria reformar
aquela mansio tetrica, pagania plisticas para sua mulher {s6 assim ela o deixaria em paz),
esiolas para os filhos, nédo 1a mais ficar aguentando as broneas do patrio, Ele scria o patrio,
Teria um iate, um avido, 50 ia comer pratos [inos, sera amigo do presidente.

Ele foi despertado desses pensamentos pela visio da proxima parada do dnibus,
proximo da Construtera Patinhas, uma das mais importantes empresas da Holding Patinhas,

- Pio duro maldite! - Pensa - Além de ficar me humilhando com aquels mansio ¢
com aguele dinheiro, ainda me obriga a trabalhar pra ele. Pro lucro dele!

Saltou do dnibus ¢ olhou irmitado para a porta da empresa.



- Ainda gueria saber por que a caixa forle ficou inteira mesmo com agquele desastre
todo! — Ele ji havia pensado isso centenas de veres, mas hoje estava com um maw humor
maior do que de costume.

Entrou na empresa, recebed uma bronca do chefe por ndo haver terminado seu
trabalho a tempo, descontou a raiva nos empregados subordinados a ele... era um dia como os
outrns,

De tarde, sain do emprego com um humor pior do que o da manhd e entrow no dnibus.
Ma volta, viu novamente a manzdo Patinhas,

- Pio dure maldito! — Pensou com um suspiro — Mas o que cu ndo daria para ter a vida

dele?



0O pato mais rico do mundo



0 dia amanhecen também na mansio Patinhas. Da janela de seu quario, o pato mais
rico do mundo contemplava a sua cidade. Ao contrario do que muitos podiam pensar, nao
havia felicidade em sew rosto.

Ohbservando a cidade, a pergunta que tantas vezes lhe perturbara voltava a sua mente:

- Valerd a pena tudo isso?

Seu desgnimo tinha voltade a perturbi-lo, as preccupagies com o8 negocios o
desgastavam mais que de costume, 05 olhares curiosos dirigidos para ele, para a caixa forte e
para a mansio o iritavam cada vez mais.

- Perddn, patrdo, — Uma voz o tiron de seus pensamentos — O sr, Lionel Potter csta no
welefone, guer saber se jd se decidin quanto & compra das agoes da sea empresa,

- Diga ao st. Potter que ainda ndo - Foi a resposta irritada de Patinhas Cintilante.

- Mas patriio, cle disse que ji ndo aceita esperar mais, Que se o senhor ndo compri-las,
ele vai vender para outro..,

= Ji pode ir, Pevrolles!

Crmordomo sain, deixando o magnata mais tmitado do gue j& cstava,

Ouande  assumin o império de seun pai, Patinhas  temtou manter os meEmos
Munciondrios, mas, no caso do mordomo, encontrou dificuldades. De acordo com os registros
de seu pai, ele tinha tido diversos mordomos. 08 mais elogiados eram Batista e Leopoldo que,
infelizmente, haviam deixado Patopolis, De repente surgiv aquele francés, quase uma resposta
ans desejos do milionario, Peyrolles era um pato que parecia mais velho do que realmente era,
magro, pilido, tinha pouco cabelo @ era ligeiramente encurvade. Tinha bons antecedentes, era
extremamente competente ¢, o melhor de tudo, ndo cobrava um prege muite alte por seus
SETVICDS,

Tudo ia bem quando wn dia Patinhas descobriv o mordomo investigando sua mesa e
seus papeis, Quando interrogado, ele disse gue Patinhas tinha lhe pedido para procurar os
papéis mais velhos ¢ elimina-los. Patinhas tinha quase certeza de que ndo the dera semelhante
instrugao (onde jd se vio descartar papéts que podiam muito bem ser usados para oulra coisa
. assim, economizar?), mas como estava muito despastado, pode ser que tivesse esquecido.
Die qualgquer modo, desse dia em diante, ele passou a prestar mais atengdo ne que o mordomo
fagia, Percebeu gue ele sempre tentava descobrir que negocios fagia com outros milionarioes,
em que empresa investia ete. Ele ndo conseguia entender esse interesse do mordomo,
Comegava a suspeitar dele,

Ele sahia que seu pai tinha alguns inimigos, como os imdos Metralha, Patacéneio,

Wae Monei, Poreoling e aguela feiticeiva (sd de pensar nela ele estremecia de paiva), mas fora



1550, nio sabia nada sobre eles. Mesmo que soubesse, ndo adiantava muita coisa. Peyrolles
nunca deu nenhum indicio de ter qualquer relagio com eles.

Ele podia despedi-lo, mas ndo tinha coragem. [gnorava o quanto cle sabia, ignorava o
QUE ele sabia. Fazer isso podia Ihe razer problemas futuros. Pode ser também que o estresse
o tivesse feito imaginar mais mistérios no mordomo do que este tivesse, No fim das contas,
gle era o menor dos seus problemas,

- Walera a pena tudo =507 - Repetin.

Como ele podia livrar-se desse desinimo? “Visite sua familia”, aconselhou o dr. Ego.
Mas ele tinha uma familia? Ele ji ndo sabia mais. E logico, ele tinha sua mie, sua tia no
Canadd, mas eles... Ele j& ndo sabija,

Donald e geus sobrinhos talver tivessem sido as pessoas mais proximas de seu pai. Ele
ate tmha feito os menines de herdeiros. Pensar nisso doeu. Ele daria tudo para que eles
sentissem por ele a mesma afeigio gue sentiam por seu pai. Claro, nas poucas vezes em gue se
encontraram, eles o tataram muito bem. O magnata ainda se lembrava do entusiasmo deles
quando o encontraram na casa da Vovo Donalda. E quando ele for visita-los, seguindo os
conselhos do dr, Ego. Mas mesmao assim, ele sentia que havia entre eles uma distincia, quase
uma parede invisivel que os alastava dele. Eles ndo se conheciam tao bem quanto ele gostania
e qualquer tentativa de se aproximarem esfriava quando seu pai era mencionado. Patinhas nio
sahia disso, mas a tristeza que ele demonstrava nas poucas vezes em que eles falavam das
avenluras quo tiveram com o o os lzers evitar ocar nesse assunte. O problema era gue esse
assunto, que tanto lhe trazia tristeza, era o que ele mais queria saber.

Ele tambeém ndo sabia se cles o tratavam bem porque gostavam mesmo dele ou porque
a educagio mandava, Eles poderiam no fundo detesta-lo, e teriam razio para isso. Afinal de
contas. ndo fora ele quem os privara da heranga? Eles haviam dite ne dia que nio se
importavam, mas isso seria verdade?

Tambem havia Donald. De todos os parentes, ele era agquele a guem Patinhas mais
quena conhecer. Pelo que havia bdo, sew pau dedicava ao sobroinho uma afeicio guase
patemnal, mesmo que ndoe deixasse isso transparecer, Por causa disso, ele costumava imaginar
O primo coma uma espécie de mméao, Mas havia um problema. Ele se lembrava do gue Donald
dissera quando foram apresentados:;

“Que conveniente, E s6 um biliondrio sumir, gue surgem filhos do nada, com suas
mamaes oportunistas.”

Oz meninos podiam até ndo ter se importado, mas e seu to? Era irdnico, ji que justo

quent Patinhas mais queria a amizade, parecia ser a pessoa menos disposta a the dar,



Por fim, Patinhas deixou o quarto. Pensar naquelas coisas era muito doloroso. Talvez o

irabalho o distraisse.



O clube dos milionarios



A ideia de ir trabalhar foi boa para Patinhas Cintilante. Na caixa forte, sua atengio
vollou-se para os negdcios ¢ a tristeza fol deixando-o, gradativamente,

Proximo do meio dia, quande Patinhas parou um pouco para almocar, surgin dona
Cotinba, antiga secretdria do seu pai e agora sua.

- Desculpe interromper patrio, mas o senhor me pediu para lembra-to do jantar hoje,
na Clube dos Miliondrios,

Patinhas suspirow. Mio se havia lembrado disso.

Ele sabia que seu pai fora sicio desse clube. Também sabia que ele nio se orgulhava
muita desse fato, La sc reuniam as pessoas mais fiiteis, mais materialistas, mais cgoistas que
cle conhecia. Dentre ox membroz, havia um gue The despertava profunda aversdo: Pataconeio,
Como esse sentimento era reciproco, eles muitas veres brigavam nos encontros, o gue era
mais uma razdo para ele eviti-los. Mas naquele clube estavam pesscas com as quais era
lucrative fazer negocios ¢ o perspectiva do Juerp fazia Patinhas aguenti-las,

Ouando Patinhas Cintilante asswmiv os negocios do pal, fora convidado para se juntar
ao clube. Ele sabia que. assim como o pai. ndo era quenido 14, mag aceitou assim mesmo, MNa
verdade, ndo fazia The muita diferenca ser ou ndo membro, Ele gquase nunca o freqilentava,
Entretanto, nesta noile estaria presente o s, Ben Kalish, dono de enormes reservas de
petrdleo, com quem Patinhas linha esperanga de fazer uma parceria.

Depois de muito refletir, decidiv gue o luero valia 4 pena:

- Ohrigado, dona Cotinha, Eu i,

Ele percebeu que ela continuava na sala.

- Precisa de alpuma cotsa, dong Cotinha?

- Nao, patrdo — Ela comegou, sem muita coragem — E que seu pai.., ele ndo era muito
bem vindo naquele clube.

Patinhas observou-a. Ele podia ver que ela estava preocupada com ele.

- Mie se preocupe, dona Cotinha. Aqueles milionanos ndo me assustam. Obngado,

Ela se retirou. Ali estava uma funciondria como poucas, e ele ndo tinha precisado nem
procurar por ela. Se ao menos lodos o8 oulros [ossem assim.

As 10 horas da noite, o motorista de Patinhas o deixava na porta do clube. Ele nio
usava muilo os servigos do seu motorista, mas naguela noite era importante que cle passasse
uma boa impressio. Deivou sua cartola ¢ bengala na recepeio (ele fazia questio de vestir-se
como o pai), respirou fundo e se dirigim para o interior do clube.

O clube dos miliondrios tinha uma aparéncia pouco agradivel, Seu piso era de

médrmore escuro, as paredes eram escuras, enfeitadas por quadros abstratos e as salas eram



decoradas com objetos de arle moderna, mais exdticos do gue belos. Haviam poltronas
confortdvels para os membros, cingeiros para agueles gue fumavam e, na sala principal, uma
enorme mese, na qual os miliondries se alimentavam e discutiam economia,

Mal entrou, Patinhas Cintilante sentiu que os olhos dos membros se dingiam para cle.
Era esperado, pois ele quase nunca frequentava aguele lugar. Disse “boa noite™ para um grupo
que conversava animadamente, sentou em uma das poltronas ¢ resolveu esperar ate gque o
jantar comegasse. Ele nfio podia afirmar com cerfeza, mas jurava que ouvira o grupo animado
contar uma piada sobre mies solleiras assim que ele entrow.

Por fim chegou a hora, Patinhas foi para a mesa e procurou um lugar proximo a Ben
Kalish, MNao havia nenhum, Apareniemente, todos tiveram a mesma ideia gue ele, [sso0 nio o
teria perturbado tanto se PatacOncice nic fosse um dos poucos que conseguira um lugar
proximo ao ilustre visitanie, Pataconcio tinha menos simpatia por Patinhas Cintilante do que
por seu pai, se ¢ que isso ora possivel. Mais que isso, sempre que possivel, ele procurava
irritd-lo, fazia mencdes 4 sua mde ¢ 4 ocupagio dela.

) jantar transcomeu sem nenhum problema para Patinhas, mas também sem que
hauvesse qualgquer chance para ele falar com Ben Kalish. Em determinado momento, este
coinegou a falar sobre as vintudes necessdnas a um bom homem de negdeios,

- Acima de tudo, & necessario um controle enorme sobré as emogdes. Nao se deve
fazer acordos com base na simpatia ou aversio que sc tem para com o emvolvido, mas com
base no lucro, Também tem de se ter o coidade para nao se animar com os primeins lucros ¢,
assim, investir em agdes fadadas 4 queda, nem tampouco desanimar com os prejuizos ¢ deixar
que wna excessiva cautela Impega novos negocios.

Todos concordaram com aguelas palayvras tantas veses ditas por eles, mas que sempre

conferiam a quem as fzlasse um ar de importincia. O banqueiro Lionel Potter, um pato de

idade muito avangada, um pouco careca ¢ possuidor de um humor instivel, até decidiu
acrescentar;

- Isso se deve, senhores, ao bergo. Esse controle das emogbes ndo ¢ adquindo, &
herdado. Qualquer um que tente adquiri-lo, 56 conseguird uma mera sombra dele. Homens
hons s¢ unem a mulheres boas ¢ geram filhos bons, Era assim na época de meus pais ¢ na dos
pais deles e continuara sendo assim,

- Cuidade, sr. Potter — Disse Patacéncio com um sormiso — Alguém aqui pode se sentir

afendido,



Patinhas respirou fundo. ele sabia a guem Patacineio se referia. Provavelmenite ele &
Potter haviam combinado algo assim. depois do altimo ter tido sew negocio recusado, Se ao
menoes cles tivessem se entendido, talver iss0 ndo tena scontecida,

- Mais vinho, por favor. — Patinhas pedin ao mordomo.

Ele nio gostava de beber, mas 50 1550 o fana aguentar essa noite, Depois de ingeri-to,
sentiu-se mais forte para suportar 85 provocages,

Infelizmente, agquele assunto continuow, e Patachneio e Potfer sempre que podiam
Faziam referéncias a mies solleiras, filhos ilegitimos ete. Patinhas Cintilante suava, disposto a
ndio responder aguelas provocagoes,

- Por gue vood estd suando tanto, Patinhas? Nio estd Gie guente. Sente-se mal? — Foi a
pergunta de Lionel Potter,

- Ew estou bem, obrigado. Maiz vinho, por favor.

Seu copo foi enchido, a conversa continuow, O copo foi novamente enchido, ¢ de
novo, e de novo. Ele jd perdera 2 conta do quanto bebera,

= Wocé tem certeza de que estd bem, PatinhasT — Foi Ben Kalish que perguntou — Voeé
jit deve tor behido mais de uma garrafa, precisa de algo?

- Mio se preocupe. st Ben Kalish, — Disse Palacdncio - Patinhas estd acostumado com
isao. A mie dele trabalhava em um saloon, como aqueles dos filmes. Onde era mesmo?
Dodge City? Tombstone? O nome dele era “Black Ace”, nao? Ou “Black Hand™?

Aguilo Foi o que faltava para o explosio,

- 1SS0 NAO E DA SUA CONTA, PATACONCIO! ACHA QUE NAO PERCERBI
SUAS INSINUACOES? EU POSSO SER FILHO DE UMA MAE SOLTEIRA, MAS E
DAI? A SUA MAE E MELHOR DO QUE A MINHA? SEU PAI E MELHOR DO QUE O
MELM

- Céus! Eu ndo disse nada disso. — Disse Patacdneio com ironia.

- |55 se deve dquela falta de bergo, de que cu falava, — Disse Potter,

- E O SENHOR, 5R. POTTER? ACHA QUE E SUPERIOR SO POROQUE SUA
FAMILIA JA ERA RICA? DESPREZA-ME AGORA. MAS S0 FALTOU IMPLORAR
PARA QUE EU COMPRASSE SUAS ACOES! EU, O FILHO DA MAE SOLTEIRA!

- Isso & demais! Eu me reliro — Disse o s, Poller, aparentando estar ofendidao,

- Eu tambem — Disse Ben Kalish — Boa Noite, senhores.

-WNio.., cspere.. me desculpe — Patinhas tentou segurd-lo, mas caiu da cadeira por

causa do dlcool.






Patinhas Cintilante acordou em seu quarto. Sua cabeca doia, seu corpo dola e ele nio
fazia ideia de como fora parar la. Aos poucos, & lembranga daguele jantar veio 4 sua mente,

-0 gque cu fiz?

Ele ndo consepwia acreditar no que tinha feito. Tinha agido cxatamente como
Patacdncio queria. A parceria com Ben Kalish fora desfeita antes mesmo de ter comegade,
Ficou um tempo observando a cidade pela janela, se perguntando o que a5 pessoas cstariam
pensando dele, o que Donald e 05 meninos estariam pensando dele.

Por fim, ndo agiienton maiz e decidiu ir até sua caixa forte. Talvez ele se distraizse.

Cmande chegou 14, havia nma surpresa pela qual ele nio esperava, Virios reparteres o
esperavam, Ele mal descew do carro e correram atd ele,

- Br. Patinhas! Qual sua opirido sobre a reportagem da “Patranha™ E dos outros
jornais? E mentira? E verdade? O gue acontecen no jantar no Clube dos Milionarios?

Sem responder, cle entrou ma caixa forte. Aquilo parecia um pesadelo, Sem nem
perceber, ele se encaminhon para sua sala e fechou a porta. La ele pode ver a noticia do jornal
de Patacdncio.

“MILTONARIO SE EMBEBEDA E OFENDE VISITANTE", esta era a manchete.

“Patinhas Cintilante, filhe do famoso magnata Patinhas Mac Patinhas, na noie de
quinta feira, no clube dos miliondrios. deixou gue a bebida Ihe tirasse a razdo e ofendeu os
demais membros, “Estou tremendamente espantade com o comportamento do sr, Patinhas” —
Essas formm as palavras de Abdallah Ben Kalish, convidado pelo clube e um dos principas
ofendidos pelo miliondrio bébado.” O jornal continuava falando do acontecimento, havia uma
entrevista com um médico alertando sobre 0s perigos do alcool, entre outras coisas ligadas ao
assunlao,

Ja havia decorrido um tempo desde gue Patinhas entrara em sua sala. Dona Cotinha
nio conseguia se concentrar no trabalho. Sempre olhava para a porta da sala do patrdio. Por
fim ndo aglienton ¢ entrou,

Enconirou Patinhas Cintilante com o rosto entre as mios, Ele chorava,

- Patrio? - Ela chamou timidamente,

- E a senhora, dona Cotinha? — Ele perguntou — A senhora ji sabe, nio &7

Ela acenou afimmativamente com a cabega,

- Me comportel como um idiota! Fiz do o gue o Patacdneio queria! O que meu pai
estaria pensando de mim? O gue minha familia estard pensando? O gue a senhora estara
pensando?

Ela se aproximou dele & colocouw a mdo em seu ombro, comoe uma mie o favia.



- Eu ndo estou pensando nada. sr. Patinhas. Eu sabia que agueles homens tentariam
prejudicd-lo, Nio se preocupe com isso,

- A senhora ndo entende. Eles ndo Geeram nada, fun eu! Tudo o que os jomais digem,
eu fiz tudo isso! ~ E indicando-lhe o computador — Olhe! Nio for 36 o pomal do Patacdneio!
Havia reporteres de todo o mundo em MNova Patopolis ontem, por causa da visita do Ben
Kalish, Eu sou manchete em jomais do mundo todo!

- Mo se preccupe com isso, st Patinhas, Todos nos erramos, seu pai também erron,
nao hi como evitar. O imporante € ndo nos deixarmos abalar pelos ervos,

Ela pegou um lenco e caxugou as lagrimas dele.

- Pronte, pronto. Se sente melhor?

- Por que a senhora estd fazendo isso, dona Cotinha? Eu... eu ndo sou o melhor dos
patrdes,

- Nin diga bobagens, O senhor ¢ muito melhor do se considera, Assim como seu pai,

- Ele falou muito bem da senhora no didow. Por que a senhora era 3o boa com ele
também? A maiora dos empregados parece que detestava ele.

Ela dew uma risadinha,

- E, ele ndo era muito querido por odos. Mas ew.. eu gostava dele... Nao, ndo & dessa
forma que o senhor esta pensando — Ela apressou-se em dizer, depois de reparar na expressio
de surpresa dele — Eu tinha um pouco de pena dele, mais de uma vez o peguci olhando para as
Fotos das irmds, com wma expressio muito triste. Dava para ver que mesmo com odo o
dinheiro, ele ndo era muito feliz. Eu me sentia mais ou ménos como wma irmd mais velha
dele. Fui eu quem falou pra ele convidar o Donald ¢ os meninos nagquele Natal,

Vendo que Patinhas Cintilante se acalmara, ela disse;

= [ senhor precisa de férias, sr. Patinhas. Saia dessa cidade, visite o Donald e os
meninos ou entdo a ava deles, divirta-se,

- Eu vou tentar, Obrigadoe, dona Cotinha. Obrigado por tudo,



O Conde de Monte Cristo



Patinhas Cintilante deixou a caixa forte mais cedo naquele dia. Estava ansioso por
chegar em casa, tomar um banho, relaxar. Ele ndo se esquecia do que dona Cotinha tinha feito
por ele e nem do gue ela [he disse.

“Divirta-se”. Era isso que ele precisava, mas nio sabia muto bem como.

Ao chegar 4 mansio, viu alguns reportercs, mas os ignorou, entron em casa ¢ disse a
Peyrolles que nido estava para ninguem, Depois de um banho e de um jantar, Patinhas senti-
se novo. Era bom ndie se preocupar com o trabalho de vez em quando. 56 ndo sabia o gue ina
fazer nos proximos dias, mas iria descansar,

Drecidiv assistir @ televisiio, Era uma boa distragdo, cngquanto ndo se decidia sobre o
gue fazer.

Infelizmente, logo ao ligar se deparou com um noticidrio no qual ele era mencionado.

- E nunca antes uma 25 pessoa recebew lanta atengdo, de tode o mundo, como o
milionério Patinhas Cintilante, Glho do controverso miliondrio Patinhas Mac Patinhas.

= Ainda por cima, me rebaixaram - Pensa Patinhas - Miliondrio? Bah!

= lomnaiz de todo o mundo relatam a explosio do magnata, causada pelo consumo
excessivo de alcool, Curiosamente, o jomnal belga “Le petit vingtiéme” nio faz gualquer
referéncia ao acontecide, mesmo lendo um de seus repdneres estado presente no dia do
epistdio, sem divida para cobrir a visita de Ben Kalish. O dono do jornal, sr. Hergé, nao se
manifestou quanto an motivo, Este reparter se perguntas teria cle sido coagide a ndo publicar
mada? Ou subornado?

Patinhas ndio aguentou mais e mudou de canal. A dnica coisa gue salvou naguele
noticiario foi saber que um jormal nde publicara nada sobre aquilo. Ele ndo sabia o seu
malivo, mas s¢ senlia extremamente gralo aquele st, Herge,

) canal seguinte parecia mas pronussor. Ele exibia um filme antigo, ém preto e
branco, Inicialmente. via-s¢ uma espécie de brasio e os créditos diziam:

“RELIANCE PICTURES

present

ALEXANDRE DUMASR®

IMMORTAL STORY™

E, logo depois;

“THE COUNT OF MONTE CRISTO™

WITH

ROBERT DOMNAT

AND



ELIZSA LANDIT

- (O conde de Monte Crisio! — Pensou Patinhas — Faz mais de 200 anos que li o livro.

Sua mente T dnundada por boas recordagdes da inféncia, guando tudo era mais
simples. Sempre gostara de ler ¢ “0 conde de Monte Cristo” era um de seus livros preteridos,
Ele sonhava em ser rico como o personagem.

- Ouem diria que cu consegui o que queria? — Pensou — E ndo figquei muito satisfeito
CLHT 1550,

Continuou assistindo ao filme. Quande terminou. Patinhas ja havia se esquecido do
noticidrio irritante, Sua mente ainda cstava na Franga do séoulo XIX. Repentinamente cle
pensou em algo:

- E se o tesouro do conde for verdadeira’!

O tesoure a gque Patinhas Cintilante se referia comespondia a mil lingotes de ouro de
duas a trés libras cada um, vinte ¢ cinco mil eseudos de ouro, enormes quantidades de pérolas,
pedrarias e diamantes. Ele havia sido revelado a Edmond Dantés, o future conde de Monte
Cristo, por seu colega de cela, o abade Farta, Consistia na fortuna do cardeal ialiane Spada.
Mo final século XV, o papa Alexandre V1, antipo Rodrigo Borgia, necessitava de dinheiro
pata enfrentar Luis XII da Franga, e seu filho, César Borgia, também necessitava de dinheiro
para concluir sua dominagio da [talia.

Os dois cstadistas tiveram  entdo uma ideia gue auxiliava enormemente  seus
proposites: venderiam  cargos de cardeais a5 familias mais ncas da regido, Spada o
Rospigliosi. Lucrariam enido com a venda dos postos e depois se apossariam das prandes
fortunas dos dois cardeais, quando estes morressem. Tudo comren bem € os infelizes cardeais
merreram misteriosaments, apos um jantar com os Borgia, Entretanto, estes se viram com um
problema: enguanto conseguiram se apoderar da grande fortuna do cardeal Rospigliosi, a do
cardeal Spada havia desaparecido. De acordo com o livro, ela havia sido escondida na ilha de
Monte Cristo, onde foi encontrada, seculos depois, por Edmond Dantes,

Ele saltow da polirona disposte o pesquisar isse. O aventurerro, o descobndor de
tesouros, o Patinhas Mac Patinhas parecia ter nascido dentro defe.

Em pouco tempo. gracas ao Vacuo, cle tinha todas as informagdes possiveis sobre o
livra, Infelizmente, nio havia muita coisa sobre o lesourn, mas uma pequena linha valia mais
que pdginas de informacdo: "o tesouro de Spada. escondido na ilha de Monte Cristo e
descoberto por Edmond Dantes foi inspirado em historias reais..” Agquilo bastou para fazer

Patinhas dedicar toda a noite a procura de informagdes sobre ele,



Apesar de horas terem sido gastas na pesquisa, Patinhas ndo encontrou nada de mais
conclusivo, Era incrivel que o Yacuo nio tivesse aquela informagio, mas também era uma
informagdo tho exolica que potcas pessoas se interessanam por ela. Somente fis ¢ estudiosos
do autor se ineressariam por isso.

Estudiosos... Rapidamente Patinhas pesquisou os estudiosos de Dumas. Em pouco
tempa, encontrou o gque gquena; “lules Féval, maior autoridade em Alexandre Dumas™, Havia
também o endereco e o telefone.

- Bem Patinhas, estd na hora de provar que ¢ filho do seu pal — Disse para si mesmo.

O problema agora cra decidir quem iria acompanha-lo na expedicio, Ou melhor, o

problema era convencer quem ele queria a acompanhd-lo,



Familia



Mo dia sesuinte, Patinhas levantou-se muito cedo. Nao deveria ter dormido nem 3
horas, mas sentia-se olimo,

- Bom dia, Peyrolles! — Ele disse com um entusiasma fora do comum ao avistar seu
motdomo ¢, sem csperar sua resposta, fol até a sua garagem.

Entrou em seu carro ¢ encaminhou-se para a easa de Donald ¢ seus sobrinhos, Apos
estacionar, dirigiu-se para a porta, Ele podia ouvi-los 18 dentro, cstavam tomande o catc da
marnhid. Respirou fundoe, o que eles responderiam poederia levi-lo as nuvens ou esmaga-lo, mas
ele tinha gue saber. Criou coragem e bateu na poria.

- CQuem sera a csta hora? — Ele ouvin Donald perguntar, mal humorado, cnguanto se
dirigia a porta.

- Primo Patinhas? O senhor? En... entre. — Disse Donald, sem jeito.

- Obrigado — Foi a resposta de Patinhas,

- Meninos, venham ver gue veio nos visitar! - Berrou Donald.

Em pouco tempe surgivam Huguinho, Zezinho ¢ Luisinho,

- Primo Patinhas! — Gritaram os trés ¢ correram para abraga-lo.

O dia comegara bem, Ele fora muito mais bem recchido do que csperava,

- Agora, primo... a que devemos o prazer da visita? - Perguntou Donald.

- Eu._. eu estava com saudades. — Respondeu Patinhas.

Ele nio gostava de mentir, nio queria mentir, mas ainda nio tinha coragem de dizer o
verdadeiro motivo,

- Venha tomar um café, primo. - Convidaram os meninos,

- Obrigado, meninos, Ache que vou mesmao,

“Puxou o pai”, pensou Donald, “diz que estava com saudades, mas vem € lomar o calé
aqui e economizar,

s cinco sentaram-s¢ & mesa € tomaram o café, sem gque nada de significative
ocorresse, Patinhas entdo resolveu levar ao assunto para o que interessava,

- Meu pal gostava de procurar lesouros, nio & mesma?

- E, ele postava de tude que ajudasse a enriquecer. — Disse Donald, um pouco
desconfiado.

- Mas o que mais importava pra ele era o que o lesouro representava, o Donald
[isse Hughinho.

= lsso mesmo, tio — Completon Zezinho — A aventura, o desafio, a vitdria, isso0

importava mais que o valor do tesourn,



- Lembra daquela vez que lomos procurar o ouro no Vale da Agonia Branca? Ele
deixou tudo pra... — Luisinho parou ae reparar na expressio do primo — Pra ela,

Como Patinhas Cintilante gueria ter conhecido o pai!

- E, ele tinha um lado sentimental —~ Admitiu Donald com um pouco de ma vontade
Mas que o lucro falava alto, 1550 falava.

- F — Admitiram os meninos.

- Eu gostaria de ter participado dessas aventuras com vocgs.. com ele - Disse
Patinhas, um pouco triste,

Donald e 0z meninos se¢ entreclharam, sem saber o que dizer,

- Voogs sentem falia dessas aventuras? — Perguntou Patinhas, por fim,

- Bentimos - Confirmaram entusiasmados oz meninos - MNos aprendemos muita coisa,
conhecemos muitos lugares, conhecemos... ¢le — Eles pararam ai mas, a um sinal do primo de
que queria ouvir mais, continoaram - Conhecemos aguele lado gue ele ndo admitia muito,
agquele lado mais hummano,

Ele nio aglientava mais, decidin revelar o motive nagquele momento;

- Vooés gostariam de me acompanhar numa aventura dessas? Atras de um tesoura?

Essa pergunta produsio um efeito gque nem Patinhas esperava. Donald deixou cair a
sicara que estava em sua mio e ficou com uma expressio abobada no rosio. Ji 0 meninos,
depois de ficarem de boca aberta por um tempo, perguntaram:

- Iss0 & & serin?

Patinhas confirmou com a cabega, um pouco triste com a reagio deles.

- Chae tesourn?

- A Tortuna do cardeal Spada, desaparecida desde o século XV,

- Mis.. nbds nunca pensamos que o senhor ia se interessar por iss0. — Eles se
desculparam.

- Eu entendo. Esta tudo bem, ndo se preocupem.

- Mé... nds so precisamos de um tempo pea decidic.. ndo &, oo Donald?

Donald ainda estava surpreso, mas conlirmow assim mesmo.

- Tudo bem, podem decidir com calma, o que quiserem. — Disse Patinhas, se
levantandoe, - Me liguem assim que decidirem, €., ¢ importante pra mim, Bom dia, Donald,

meninos. Obrigado pelo café da manha.

Dizendo isso, ele zam, deixando oz guatro presos em reflextes,

Depois de um tempo, Luisinho quebrou o siléncio:



- Acho que ia ser legal a gente ir com ele. Quer dizer, a gente ia conhecer mais ele,

conhecer outros lugares, igual com tio Patinhas.

- M 34 conhecemos ele bem demais, — Disse Donald, seco,
Lembra que achivamos gue o tio Patinhas era um

- Acho que ndo — Disse Zezinho
pio dure, que so pensava em dinheiro? Foi viajandoe com ele que 2 gente o conheceu mesmo.

- Eu também acho que a gente devia ir, eu tenho boas memdrias das aventuras com o

tio Patinhas. — Foi a vez de Huguinho.
Donald contestou, mais seco ainda.

- Avenluras que quase cusiaram a nossa vida,
= Tio, qual & o problema em ir com ele? Yocé também gostava das nossas visgens com

o tio Patinhas, a gente sabe disso,
Donald =e calow. Ele ndo sabia o que responder. Lembrar do que acontecera com Ka K
ainda doia muito e os sobrinhos eram o gue lhe dava forgas para suportar a imstera, Ele
passou a ter medo que Thes acontecesse alguma coisa, Sem eles, cle ndo saberia o que farer,
Se ao menos eles entendessem 1550,
= Eu... gu tenho medo de acontecer alguma coisa com a gente... com vocés, — Ele sabia
que eles nao acreditariam, ¢le nunca tinha mostrado essa preocupagao antes. Mas era verdade,

- Tio... & gente ja fez isso lantas vezes, E sempre conseguimos escapar, ald das mas

dificeis. — Disse Huguinho.
- E, além do mais, o primo Patinhas nao deve ter plangiado nada muito pengoso. —

Completou Zesinho — Ele ndo tem muita experiéncia nissio,
Donald ndo conseguia acreditar. Eles tinham acreditado nele dessa ver. Um dos seus

maiores medos era que eles o considerassem um tio chato, autoritdrio, que ndo tinha paciéncia

com eles. Apesar de muilas vezes ter deixado transparecer 1550, no fundao, ¢le era o oposio.

Decidiu aquiescer por causa disso.
- E, eu acho que viajarmos com ele ndo vai fazer mal. — Ele admitiu.

Talver aguels viagem fosse boa para cle. Talvezr o ajudasse a esquecer,,. nio, cle

nunca a conseguir esquecer ela. Mas talver o ajudasse a aglentar aguela... separagio.
Depois de refletir mais wiy pouco, tomou uma decisdo e ligou para a mansio Patinhas.

Mo & possivel desorever a alegria que o pnimo ficou quando soube da decisdo deles,
“Eles aceitaram ir comigo!”, pensow. “Entdo, ¢les ndo (Em raiva de mim! Em tudo

invengdo minha. preocupagio minha!™ Pensar nisso The dava vontade de pular de alegna. “Eu

vou fazer o possivel para ser igual ao meu pai!™.
Rapidamente, telefonou para Paris, marcando wma visite ao senhor Jules Féval,

- Chat?



- Muonsicwr Féval, sou o banqueiro Patinhas Cintilante, ji deve ter ouvido falar de
mim,
- AR, monsiewr Patinhas! Owd, owl. A que devo a honmra do telefonema?

- Eu soube que o senhor ¢ uma das mawores autoridades em Alexandre Dumas - Ele

ouvin uma risada de aprovagio — Ele & um dos meus autores prefenidos e.. cu queria discutir
umas coisas com o senhor, Se algumas cotsas dos livros dele sio.. inspiradas em fatos reais,

- Bem. eu estou honrrade com-a preeferréncia. mongienr. Se puderr vire a Poeis neste
fim de semana, crreio que poderremos converrsarr.

- Merci, mongiewr! Trés merci! — Patinhas ndo sabia se tinha agradecide cormetamente,
mas 1E80 nie mportava, Senfia-se num sonha,

Era necessirio também procurar um hotel, Uma rapida pesquiza lhe mostrou todos os
disponiveis, desde os mais luxuosos aos mais humildes. Ele preferia um mais discreto. O
hotel Lagavdére foi o que mais The agradou,

= Boufour. Hotel Logaeddére? Eu desejo wm alugar um guarto, Sr. Flovd Barks e
familia — Ele ndo quena dizer seu nome verdadeiro. O escandale no clube dos miliondrios
ainda era muito comentada,

Quande desligow o telefone, perceben algo gque diminuiv um pouco 4 sua alegria:
Peyrolles estava no quarto. Ele nfio sabia hia quanto tempo, mas parecia que tinha ouvido a
COTversa,

-0 gque vt quer, Peyrolles?

- Vim saber ¢ o patrio ji se decidiu quanto &s agdes do sr. Potter.

- E logico que ndo vou compra-las! — Disse Patinhas, irritado. Nao acreditara no que
Peyrolles dissera. Era obvio que ele nio irda comprar nada do sr. Potler depois daquela noite,

= Desculpe patrio. E Que e me mporio Com suas coisas.

= Eu set, Peyrolles. Voc@ ¢ muito prestativo. — Disse Patinhas, com certa ironia — Pode
iT, AgOTa.

Peyrolles se retirou, deixando Patinhas desconfiado. Estava claro gue sen mordomo
timha interesses em saber o gue ele tria fazer. Ele 50 ndo sabia por que motivo. De repente, ele
sentiv-5¢ um ponco ameagado. Talvez aquela viagem com o8 pnimoes ndo fosse o segura

assim, Mas ndo ia desisti,. Ele 50 precisava de alguém de confianga para acompanha-los,



Amizade



A cidade de 5t. Canard era quase a antitese de Nova Patdpolis. Enquanto a cidade de
Patinhas Cintilanie era a uma das mais modernas do pais, a outra ainda se mostrava muito
atrasada nesse aspecto. A arguitetura moderna de Nova Patopolis era iristemente contrastada
eom os prédios escuros, sujos ¢ mal cuidadoes de 5t Canard.

A seguranga fambém era um problema. A criminalidade ainda era muito forte nessa
cidade, Muitos criminosos ainda timham grande autondade na cidade, controlando o mafico, os
jopos de azar e tudo o que fosse [ucativo. Quando alguma autoridade tentava fazer alguma
coisa conira isso, ela era convidada a parar, por bem ou por mal.

Era uma cidade misteriosa também. Haviam relatos de bruxas e monstros na cidade,
além de agéneias secretas de espides. Muitos consideravam jsso como meros mitos, mas nio
havia como negar gue, se uma cidade fosse propria para essas ocorréncias fantisticas, essa
cidade era St. Canard.

Para deixd-la mais pitoresoa do gue ja cra, 5t Canard tinha também um defensor. Um
pato misterioso, gque se autodenominava “Darkwing Duck”, persegnia os criminosos dessa
cidade, O mais estranho era que esses atos herdicos ¢ perigosos eram seguidos de um descjo
enarme por fama. 0 suposto hernod fazia questio que seus feitos fossem noticiados pelos meios
de comunicacio & mais de uma vez havia dade entrevistas.

Apesar de tudo isso, era para essa cidade que Patinhas Cintilante tinha se dirigido. Ele
extacionon sen camo (novamente cle fora secm o motorista) em frente & uma pequena casa, de
aparcncis mioddesta.

Tocou a campainha ¢ aguardon alguns instantes. Patinhas se espantou com a aparéncia
de quem abriu a porta, ndo fora assim que seu pai descrevera seu piloto.

- Capitdo Boeing? - Perguntou, sem jeito.

= Mo, ndo. Meu nome & Drake Mallard. Eu... eu sou amigo do cap. Boeing. - Foi a
resposta,

- Ele esta?

Dirake Mallard parecen sem saber o gue responder, por fim, perguntow:

- E o senhor Patinhas, nio &7 — Depois de ele ter confirmado isso, continuou — O
senhor quer contrati-lo, ¢ 1507

- Eu espero que ele aceite, Por qué? Ha algo de errmudo?

Drake Mallard pensou um pouco antes de responder.

- Errado ndo, mas... Eu acho gue ¢ melhor o senhor ver por si mesmo,



Dizendo isso, conduzin Patinhas para dentro. Era uma casa pequena, com poucos
maveis, Mas paredes se viam alguns troféus de aviagae, Sentado em uma cadeira, com a
cabega na mesa, estava o capitdo Boeing. Diante dele, um copoe e algumas gamafas,

- Animo, C.B. Vocé tem visitas. — Disse Drake Mallard, tentando acordi-lo.

- WL € voce? Nao se preccupe comige. Eu.., — Ele ndo conseguiu terminar a frase
e adormecen de novo,

- E triste, ndo &7 — Disse Drake Mallard — Um dos melhores pilotos, um dos melhores
patos que §a conhect... nesse estado,

- 0 que acontecen?

- Ha algum fempo, cle aceitou uns servigos de risco, 56 disse que o pagamentoe era
bom e quando eu perguntava mais mudava de assunto. Depois, ele comecou a se arrepender.
Disse que ndo sabia se o que estava favendo era certo, Que os scus patrdes ndo se imporiavam
com a segpuranga dele ¢ dos passageiros, Era muito vapo, Depois ele parou de fazer esses
servigos, mas ndo se lembrava de mais nada do gue aconteceu nesse tempo. Ouando en
perguntava, cle dizia que sentia que faltava uma parte da sua memaria, Muite estranho. lsso o
perturbava, Como quase ninguém o estava contratando, ele comegou a pensar nisso todas as
horas. Al comegou a beber para parar de se preacupar com essas coisas e.. 0 senhor j sabe.

- Eu sei bem até demais.

- Amanhd ele ja deve estar bom,., o senhor,.. o senhor ainda pensa em contrata-lo?

- Penso sim. Eu... eu ndo posso reprovar ele por estar assim e, © o Quend ma pessoa
de confianca.

- Iss0 eu posso garantir que ele &,

Drrake levou Patinhas até a porta,

= Amanhd eu virei visitar o C.B. com a minha familia. Nos geralmente damos um
passeio aos sibados e sempre o convidamos pra ir junto. Diga-me a hora que o senhor vird
que eu fago as apresentagdes.

- Obrigado. — Patmhas j& @ se retrar, mas voltou — Por que o senbor [ax 550, sr
Mallard? Eu entendo que ele & seu amigo, mas poucas pessoas fariam o gque o senhor estd
fazendo,

- Como ew ndo faria? — Perguntou Drake — O C.B. € um irmdo pra mim, ¢.., — Nessa
parte ele respirou fundo - E jd me ajudou muitas veres com algumas bobagens gue cu fiz.

Ele era como a dona Cotinha, Os dois se despediram ¢ Patinhas seguiu para seu hotel,

Mo dia seguinte, Patinhas foi bem cedo para a casa do capifio Boeing, Depois de tocar

a campainha, foi atendido pelo proprio.



- Bom dia, sr. Patinhas. Entre, entre. — Dizse ele, timidamente.

- Bom dia, capitao Boeing,

O dois entraram e sentaram-se 2 mesa. Por im, o capildo ndo agientou esperar mais:

- 0 Drake me avisou gue o senhor quer me contratar. O senhor nfo imagina o tavor
que me taz. Wou fazer o possivel pra merecer a confianga,

- Tudo bem, capitio Bocing. Eu ndo tenho dividas da sus capacidade, — [Msse
Patinhas, com sinceridade — Meu pai falava muito bem do senhor.

- Emtio eu estou contratade? — O capitio nio conseguia acreditar — Muito obrigado, sr.
Patinhas! Yocé ouviu isso, Drake?

Messe momento, Drake Mallard aparecew, acompanhado de uma mulher exdtica,
maior do que ele e com um cabelo preto penteado de forma estranba, e de wma menina, mais
o menos da idade dos sobrinhos do Dionald, de cabelo raive,

- lsso ¢ otimo, C.B.! Eu The disse que vocd in arranjar um emprego, cedo ou arde,
Disse Drake, com enmsiasimo — Muito obrigado, sr. Patinhas!

Patinhas estava satisteito. Ter proporcionado aquele entustasmo he fizera bem. E ¢le
timha feito tio pouco,

- A propdsito, eo ndo lhes apresentei. — Disse o s Mallard — Sr. Patinhas, esta £
Morgana McCawber minha...

- Maivia. — Ela completou,

- E... minha... noiva. Esta aqui ¢ minha filha Gosalyn.

- Muito prazer. - Disse Patinhas, educadamente.

Ficaram um tempo conversando @ mesa, guando, por fim, Drake Mallard se levantou,

- Bem, agora que esta tudo resolvido, vamos embora, — Disse ele @ sua noiva ¢ a sua
filha - Bom dia, sr. Patinhas, & obrigado! Bom dia, C.B.

- Bom dia, D.W.! — Disse o capitio Boeing.

- .W.? — Estranhou Patinhas.

-E..éum apelido de escola. Meo nome do meto é... Washingion,

- Washington? - Patinhas achou ainda mais estranho.

Dirake Mallard sacudm a cabeca, Ele nio tinha culpa, aguele era o inico nome com
W que ele se lembrara,

- Bem, bom dia, sr. Patinhas. C.B.! - E s¢ encaminhou para seu carro.

Patinhas ficou observando-os. Drake Mallard podia ser um pouco estranho, mas era
uma das melhores pessoas que ele conhecera, E ele tinha uma familia, Patinhas, com tedo o

seu dinheiro, ndo se imporiaria de wocar de lugar com o sr. Mallard.



- Niio se preccupe com o Drake — O capitio Boeing lentou corrigir o seu erro - Ele é
meio esquisilo, mas & um bom sujeito,

- Ele & mais rico do gue eu. — Disse Patinhas, muis alto do gue queria.

Em seu carro, Drake Mallard cstava pensando noe que as palaveas de Patinhas
Cintilante queriam dizer: “Eu sou mais rico do que ele? ™ Ele nfo conseguia entender. Mas...
“HEu sou o terror que voa d@ poite! Fu sou o pato mais fco do munda! Eu sou Darkwing
Duck!™ Isso ndo soava tie mal. Era melhor do gue muitas coisas gue ele ja tinha dito. Depois
comegol a imaginar o que faria se tivesse tanto dinheiro guanto Patinhas. Ele ndo ia ficar
preso nagucla mansdo o naquela caixa forte, Ele iria gasti-lo, Ficou imaginando as coisas que
iria comprar, as pessoas gue ira conhecer, até que teve uma ideia,

Mo fundo, ele sempre invejara a Familia Real inglesa, ¢ espanhola. e de Manaco, ¢ da
Dinamarca. Era incrivel como os reporieres estavam sempre atrds deles, como eles sempre
aparcciam na televisdo! E isso sem que eles fizessem nada! “Deve haver algum pais que ainda
venda titulos de nobreza™ Isso The caia muito bem. ele tnha até um porte megavelmente
aristocratico, S0 se cspantava de nunca ter pensado nisso antes,

- Do gque & gque voeé cstd rindo, Dark? — Perguntou Morgana, tirande-o do zeu sonho.

- Al eu estava pensando no que eu ia fazer se tivesse o dinheiro do Palinhas. Eu ia
comprar um titulo de nobre. O que acha, Morgana, meu bem?

- Eu... Dark... — Ela nio sabia o que falar. Mem sabia como cle tinha tido coragem de
pensar em umi coisa dessas,

- Pois eu acho que lhe ficaria muito bem! — Disse Gosalyn categoricamente, no banco
de tris,

- Ohrigada, Gosalyn querida, Eu tambeém acho! — Disse Drake Mallard, satisfzito, mas
também espantado. Gosalyn era a Gltima pessoa no mundo que ele esperaria que hzesse um
elogio daqueles.

- Vocé afé ja tem um nome proprie pra isso! — Ela continuou — Conde Drakenla da
Transilvinia.

- Muito engragado! — Ele ji devia ter esperado por isso. pensow, enquanio Gosalyn ¢
Morzana riam,

- Até , Morgana?

- Desculpe Dark, mas se voct visse a cara que fez

Ele miu também, Nio havia outro jeito. Depois de um tempo, pensou: “Eu sou rico

mesmo por ainda ter elas, mesmo depois de tudo que iz, Eu sou rico mesmo™,



Preparativos para a viagem



Donald e os sobrinhos encontraram Patinhas Cintilante no aeroporio de uma de suas
empresas, Depois de ter pegado Peyrolles vigiando-o, ele queria sair o mais discreltamente
possivel de Nova Patopolis,

- Que bom gue voeés vieram! - Disse cle, com sincernidade.

- Vai ser um prazer viajar com vocé, tio, desculpe, primo — Eles disseram.

- F. mas vacé vai ter que nos pagar mais do que 30 centavos por hora. — Disse Domald.

- Eu nio ia papar 30 centavos por hora! Tinha pensado em dividir o tesoaro com
VOCEs,

- E diferente do pai mesmo! — Disse Donald.

Aguele comentario ndo agradou Patinhas. Ele ndo sabia se era um elogio ou uma
olensa. Donald também nio sabia. Deixara escapar o comenlirio, sem saber o que queria
dizer. Talver os meninos livessem razio. Talvez ele visse algum problema no prime. Talver a
perda de Karen o tivesse deixado amargo demais.

A chegada do capitio Boeing o tirou desses pensamentos,

= Capitio Boeing!! — Os meninos correram para cumprimenti-lo

- Ha quanto tempo! — Dizse o capitio, abragando os meninos — Aposto que ja s
eaqueceram de todas as aventuras que Lvenos com seu 1o,

- Mbs nunca vamos esquecer delas! — Disse Zerinho e og oulros confirmaran.

- Bom, bom... E vocé, Donald? Como vai?

- Bem, obrigado!

- Melhor do que ew. deve ter passado. Ainda ndo acredito que cheguel naguele ponto,

Donald nio disse nada. Ele sabia o estado em que o capitdo se encontrava ¢ sabia a
causa disso. Ele se sentia um pouco culpado por tudo agquilo, porgue tinha sido ele quem o
tinha chamado para a Agéncia. Nagquela época, ele achava que eles tinham boas inlengdes.
Agora, ele gostaria de nunca ter ouvido falar nela... Nio, s¢ ndo fosse pela Agéncia, ele nio
teria conhecido Karen... Ele nio sabia o que pensar,

- E entdo, sr. Paumbas. Pra onde vamos? Quer visilar uma das suas empresoas
estrangeiras, 0 dar um passeio ou... — Ele ndo terminou a tllima frase.

- Mos vamos atras de um tesouro, capitio! — Disseram os menimos — Como nos velhos
tempaos!

- YES! Ji estava eom medo de enferrujor. Que tesouro & esse, patirdo?

= (r tesouro de Spada, do “Conde de Monte Cristo”, Conhece a historia, capitio?

- Al ndo — Admitiu,



- E uma histéria de vinganga, mas ao mesmo tempo de redengdo, de justiga. — Disse
Huguinho, com a didatica que aprendera com os escoteiros — O marinheiro Edmond Dantes ¢
incriminado como agente de Mapoledo Bonaparte por dots invejoses, Danglars ¢ Mondego,
Ele & mandado para o Castelo de If, uma prisio, onde fica por virios anos, Li ele conhece uin
outro prisiongiro, o abade Faria, que Ihe conta sobre o tesouro do cardeal Spada, escondido na
itha de Monte Crsto, Quando o padre mome, Dantés consegue se¢ esconder no saco onde oz
suardas colocaram o corpo € € jogado no mar, o destino dos prisioneiros mortos. Ele & salvo
por um navio de conirabandisias e deixado na ilha de Monte Cristo. Ele acha o tesouro e
decide farer justica, Ele entiio ajuda todos aqueles que tentaram anxilia-lo quando ele foi
preso ¢ também agueles que foram prejudicados por seus inimigos ¢ se vinga destes, I um
classico da literatura,

- Wamos conversar depois, precisamos partir! — [isse Patinhas, apressado. Quanto
antes saissem, melhor,

Todos eles entraram no aviao, O capitho Boeing estava satisfeito por ter encontrado
um empregoe ¢ ainda mais com as pessoas que ¢le gostava, 1ss0 o giudaria a ndo penzar na sna
“perda” da memaoria, “Bom sujeito, esse Patinhas Cintilante, nio sabe o bem que me fez!”

Patinhas estava muito feliz por estar prosimo de sua familia. Mas estava um pouco
apreensivo, ele sabia que eles o comparariam com o pai e queria passar uma imagem boa de si
mesmo, “Farel 0 melhor que puder! Eles se orgulhario de mum! Ele, onde quer que estiver, se
orgulhard de mim!”.

Os patinhios também estavam felizes por estarem viajando novamente, & com o primo.
Ha muito tempo que eles queriam conhecé-lo, saber como ele era de verdade, A ideia inicial
que tinham do Tio Patinhas era muito diferente do que vieram a descobrir, Imaginavam o tio
como um pdo duro rabugento, interesseiro, sem qualquer sentimento. Ele aié parecera ser
assim a principio, mas depois.... Depois descobriram o seu lado humano, a sua saudade dos
pais ¢ das irmis, a sua scde de aventura (muito maior que a de dinheiro), 0 scu desejo de
superacio dos desafios e até o seu lado amoroso. Esse era um dos ragos gue ele mais entava
esconder ¢ que eles mais se interessavam e, agora, eslavam viajando com o “resultado” desse
lade amoroszo. Eles queriam, entio, conhecer os outros fracos do primoe,

Dromald... Donald estava pensativo, Tinha se arrependido de ser to seco com o primao.,

Mlas ainda era dificil aceitd-lo. Seus sobrinhos iam herdar uma das maiores fortunas do mundo

¢ ¢ra 550 que sen tio Patinhas quena. Ele sabia que ¢les ndo se importavam com o dinheiro,
mas a consideragio do seu tio por eles era o que importava, Ele 56 podia ser grato a ele por ter

pensado nisso! Era algo que ele Tara, de todo o coraglo, se tivesse aquele dinheiro. Entdo



chegou aguele sujeito, com sua méae de profissio duvidosa e tirou tudo deles! 1sso era dificil
de agucntar!

Além disso, outra coisa perturbava Donald. A histona de Edmond Dantés havia
despertade nele um sentimento, uma ideia que ele ndo gostava de admitic. “Vinganga™,
“Justiga™...

Longe do aeroporto, uma pessoa falava no telefone:

- Sim, patrdo. Eles ja partiram. Pra Franga. Um sujeito chamado Jules Féval. Parece
que ¢ sobre um tesouro. De um livro, Cardeal Spada. Hotel Lagardére. Flowd Barks. - Ele

desligou, era Pevrolles,



Nem tudo o que reluz...



Localizada na Africa do Sul, a antiga Repiblica do Transvaal se estendia do rio Vaal
alé o rio Limpopo, Sendo uma provincia de influéncia holandesa, combateu os ingleses nas
Cruerras Boeres, tendo sido vitonosa na pnmeire, mas derrotada na segunda. Uma des coisas
gue torma essa antiga provincia o peculiar € a presenga de uma caixa forte ds margens do
Limpopo, semelhante aquela construida por Patinhas Mac Patinhas na antiga cidade de
Patapolis,

Ao se enlrar nessa caixa forte, observa-se diversos funciondrios trabalkando, a maiona
descontente com o emprego. De fato, além de o salario ser baixissimo. a iluminagio &
insuficiente, as salas sio quentes ¢ o chefe tem péssimo humor, Alguém poderia imaginar que
a sala deste fosse melhor, mas estaria enganado.

Com excecio de uma janela maior, para deixd-la mais arejada, nio hi nada nela que
indique que seu dono ¢ um dos patos mais ricos do mundo, E escura como as oulras € as
paredes sio mal cuidadas, embora enfeitadas com quadros representando sacos de dinheiro ¢
atividades lncrativas que, longe de indicarem uma rigueza gigantesca como a do magnata, poe
em questio o seu gosto artistico, O mais esiranho dessa sala ¢ uma redoma, proxima 4 grande
mesa que scupa gquase todo o espago, contendo wma mocda, Praximo a mesa, repleta de
papéis, estd sentado um pato, de idade avangada.

"Patinhas maldito!™, ele pensa, “até mesmo depois de morto ele me supera™

Sim, porque Patinhas havia arranjado um herdeiro, Mac Monei a principio se deliciara
an saber que sew rival tinha um Alho ndo reconhecido, “Mais um erre cometido por aguele
miserivel!”, mas depois de um tempo, passou a imveji-lo. Ele tinha alguém para cuidar da
fortuna, alguém para aumentd-la, alguém para se lembrar dele e lamentar sua morte. Mae
Monei nio tinha nada dissa,

Conforme m pensando nisso, ele tinha cada ver mais ddio de Patinhas Cintilanie.
Transferira para ele todo o que sentia pelo pai, mas ainda havia mais. Ele simbolizava mais
uma demota, uma contra a qual talvez Mac Monei ndo pudesse fazer nada,

Ele decidira por fim vigiar seu nove rival e, sempre que possivel, frusirar seus
negdcios. Nio se importava nem com o lucro que pudesse ter, ele ji era rico o suliciente e
nenhum outre magnata, com excegdn de Patinhas poderia superd-lo. Fora ele quem contara a
Lionel Polter € a Patacdneio sobre o “ponto frace” de Patinhas Cintilante, sua origem. Ele se
deliciara ao ver aqueles jornais acusando-o de bébado ¢ descontrolado.

Como ele sabia essas coizas sobre o rival? Para vigid-lo, encarregou um de seus
melhores espides, que mais de uma ver havia descoberto negiocios escusos entre magnatas ¢

segredos  comprometedores de outros. Desde o dia em gque Patinhas empregou o



excelentissimo sr. Fevrolles, com suas referéncias impeciveis e sua competéncia maravilhosa,
Mac Monei passara a saber tudo sobre ¢le,

Agora ele decidira imitar o pai e partic numa caga ae tesouro, Era o chmulo da
prepoténcia dagquele “bastardo™ O que mais uritava Mac Monei nesse caso era que ele nio se
sentia mais disposto, com energia para segui-lo ¢ frusirar seus planos, como fizera vdrias
vezes com o pail. Mas admitir derrota, isso ele nunca faria,

Inconformado, fol até a janela, talvez 14 ele tivesse alpuma ideia. Olhando para baixo,

viu algumas criangas brincando. Se ao menos ele pudesse ter sido como elas!

H:i 75 anos...

- FLINT!!! — Quiem gritara fora um pato de meia idade, alto, muite magro — FLINT1!
Muoleque dos infemos, onde vocé s¢ meten?

- Estou agui, st. Murdstone respondeu um patinho, muito magro, esfarrapado, de
aparencia assustada,

- Omde se metew, palerma? Aposto que esteve brincando com agueles vagabundos!

- Estive na praga, comao ¢ séenhor me mandou.

- NAO DISCUTA! Quanto vocé ganhou hoje?

- Mui... muito pouco, Hoje poucas pessoas passaram. E as que passaram ndo quiscram
m dlar,

- MENTIRA! Vocé deve ter gastado com bobapens! E o que vocé sempre faz!

Tomaou das mios do menine as poucas moedas que ele estendera.

- Amanhi vocé vai mendigar da madrogada ate a noite, ouviu? E s¢ ndo conseguir
mais que isso le amance o cours. Apora suma, me deixe em paz! — Dizendo 1550, pegoun uma
garrafa de cerveja e virou-a na boca.

Flintheart Gomgold sofria com o s, Basil Murdstone desde que se lembrava de
alpuma coisa, Sabia que mie morrera no parie, nunca soube quem era o pai. Tmba sido
acollido pela irmd da mde e seu marido. Este, um pato violento, amigo da bebida, do jogo e
dos prazeres. detestara a chegada do sobrinho, “Mais uma boca para alimentar”, como dissera
i esposa. Por causa disso, sempre gque possivel ele o maliratava, descontava sua raiva nele, A
tia se opunha a isso. mas como temia o marido, sb podia lamentar ¢ consolar o patinho.

[Desde muito cedo, o sr. Murdstone obrigara Flint @ mendigar. Ele ndo cntendia o
porgue disso, uma ver gue o salario do tio deveria ser suliciente para a via modesta que

levavam. O problema & que o Uo destinava esse a outros fins. Apaisonado pelo jogo, ele



sempre alirmava que um dia enriqueceria. © problema era que, sempre que ganhava alguma
coisa, ou gastava com prostitutas ¢ bebidas mais “finas”, ou continuava apostando ¢ perdia,
wollanda para casa revoltado ¢ endividado. Ele descontava entdo no sobrinko e na esposa. A
renda da familia, portanto, era praticamente s6 o que Flint ganhava com a mendicineia

Mo dia seguinte, Flint acordara muite triste. N3o queria mendigar no sabado, dia em
que todos os outros meninos tinham folga, Se cle o5 visse, ficaria com inveja deles e, se eles o
wissemmn, ririam dele. Mas temia a ira do tio e isso0 lhe deu forgas para se levantar,

Foi a praca, sentou-ze sob uma fdrvore e esperou. O dia transcorren lenlamente,
parccendo uma tortura para cle. Poucas pessoas passaram por la ¢ poucas |he deram algum
dinheiro. J4 o conheciam. O tempe passow, anojtecen e Flime ndo aglientava mais ficar 14, mas
tinha medo de voltar para casa. Repentinamente, ouviu um grande bamulhe, Gritos, passos
apressados, tiros. Sem saber de onde tinha vindo, viu chegar um pato de aparéncia decadente,
segurando wm saco em uma mdo ¢ um revolver em outra. O brago onde levava o saco estava
ferido.

) ladrio estava desesperado, Tentara assaltar & casa do prefeito da cidade, mas fora
surpreendido ¢ alvejado. A policia estava atras cle, 56 cscaparia se escondendo, mas o dnico
escondertjo prixime era aquela drvore proxima do menino. Era talvez o esconderijo mais
provavel, mais suspeito, mas ela tinha muitos galhos e folhas que poderiam escondé-lo
naquela noite escura e o menine podena dizer a policia que cle ndo estava la, Além disso, cla
erie o imico esconderijo disponivel,

0 eriminoso se aproximou do menino ¢ disse:

- Mem um pio, sendo te mato. Diga a eles que eu fugl por aquela rua. — E subiu
apressadamenle na arvore.

Em pouco tempoe chegaram dois policiais.

- Ele nido pode ter desaparecido!

- Man, ele deve ter se cscondido, Ei, menino! Méo viu um bandido comrendo por ai?

Flint nem sabia o que pensar. Tudo ocorrera Mo cdpido. O gque fager? Doieer a verdade?
Era o certo, mas a ameaca falou mais alto:

- Ele... ele foi por aquela ma,

Lim dos policiais xingou ¢ depois disse;

- Ele deve estar mais forte do que aparenta. Vamos!

Oz dois seguiram pela rua, deixando o patinho sozinho com o ladrio. Em seguida este

desceu da drvore,



- Bom menino, aqui esti uma recompensa pelo favor. — Disse o bandido, jogando-lhe
uma moeda ¢ voltando pelo mesmo caminho que viera.

Flint estava aténito. Nio conseguia acreditar que aquilo acontecera. Sua consciéncia
culpava-o, tinha medo que o bandido voltasse, que a policia descobrisse, que, ¢ esse cra o pior
de todos, seu tio descobrisse.

Mio sabia quanto tempe ainda ficou sob a drvore, assustado, Por fim criou coragem o
valton para casa, pensando numa desculpa para dar ao tio. Nem teve tempo de dizer nada.

- ATE QUE ENFIM VOCE CHEGOU! QUEM LHE DEIXOU FICAR FORA ATE
TAO TARDE?

Ele tentouw explicar que fora o Go quem o mandara, mas ndo teve chance.

- NAOQ INTERESSA! VAMOS, PASSE O DINHEIRO - E, vendo como ele tinha
pouco, explodiu — SO [SSO? O QUE VOCE FEZ COM O RESTO?

- E... & 50 isso...

-MENTIRA! VOCE ESTA MENTINDO, COMO TODO MUNDO DESSA SUA
RACA MALDITA, COMD TODOS ESSES MALDITOS HOLANDESES! - E deu um tapa
em Flint, E outro, E outro....

Flint estava em sua cama, chotando. Estava com medo, o corpo deda, ele ndo sabia o
que tinha feito para ter uma vida como aquela. De repente, sentiu algo em seu balso. Quandao
pegon, vio que era a moeda que o ladrio The dera, Ele nunca tinha segurado uma moeda por
tanto tempo. Ela era bonila, nunca tinha pensado que uma moeda poderia ser o bonita,
Depois lembrou-se do ladriio. Ele podia correr perigo, até ser ferido, capturado, morto, mas

sua vida devia ser melhor que a sua, E ele tinha dinheire. Aquele dinheire tao bonito...
H:i 6l anos...

O tempo passou, O st Basil Murdstone momera, apos ser descoberto trapaccando no
JoEe por um homem mais violento gue os demais. A pobre sra, Murdstone em breve o
acompanhou. Tinha tentado de todas as formas encontrar dnimo para conlinuar, para criar o
sobrinho, mas uma fehre poucos anos depois ndo a deixow scguir com scus planos. Ja
Flintheart Gomgold, estava completamente mudado. O patinhe magro e assustado dera lugar a
um rapaz forte, bonito e... mal visto pelas pessoas.

Contrariando tudo o que s¢ poderia imaginar, o Flint adulte se assemelhava muito ao
tio no comportamento. Munca saia dos bares, se associava com as pessoas da pior indole, se

relacionava com prostitutas Fequentemente. A Onica coisa que nlio [azia era jogar, Talver a



lembranca da fim do tio o impedisse de fazer 1sso. Porém, essa recusa de jogar, gue muitos
poderiam considerar louvavel, tinha para Flint o cfeito oposto, Afinal de contas, se ele ndo
trabalhava e nem jogave, como poderia estar sempre com dinheiro?

Um dia, Flint enconfraria uma pessoa que mudaria sua vida, que ele tentaria de todas
as formas superar. b cssa pessoa salvara sua vida,

Flint havia sido pego tentando roubar diamantes em uma escavagio, Os trabalhadores
jit estavam cansados dele e de seus roubos e, por 1550, decidiram se livear dele de uma vez por
todas. Eles o amarraram em um bifalo d'dgua € o Ozeram correr. Teria sido o fim de Flint se
UM jovem cscoces nao o tivesse salvado,

Ao ser perguntado sobre por gque Jevava lanta bagagem om sua carroga, o jovem
escocés [he disse que ia para Johanesburga procurar oure. Também disse gque sua bagagem
valia muite dinheiro, lsso era muito tentador para Flint.

Ele se ofereceu como guia e, guando o escocés adormecen, fugiu com suas posses. Em
Johanesburgo, Flint fazia varios planos sobre como gastatia o dinheiro, planes que,
infelizmente, niio s¢ concretizaram, O escocés o encontrou, E o humilhow,

Ma cadeia, Flint tomara um decisio que mudaria sua vida para scmpre, Ele ndo iria
mais gastar ¢ dinheiro com [vivolidades, ele iria se tornar rico, mais rico do gue aguele

escocés miserdvel pudesse sonhar,

H: 4l anos...

- 8r. Glomgoeld, a sua proposta ¢, em si, muito boa. S0 ndo entendo por que quer
aquelas ferras esléreis. — Disse o sefior Ignacio Torres, rico Tazendeire mexicano, — Mas nio
conversemos de negdoios agora, & o aniversiaro de minha Nlha, divirta-se.

- Como quiser, sefior Torres, Obrigado.. — Disse Flintheart Glomgold, sem muita
animagio, Os negocios The imtercssavam mais do que agquela testa estapada,

Ha muito tempo queria comprar algumas das lerras de Ignacio Torres. De acordo com
o que linha pesquisado, havia uma grande guantidade de ouro nelas e o fazendeiro
desconhecia 1sso.,

Por causa disso, ¢le linha passado todos os dias anteriores se aproximando do sefior
Torres, com a esperanga de ser convidado para o aniversdrio da fitha. Ele sabia que nessa
ocasido o fazendeiro estaria mais aberto 4z suas propostas,

- Senor Glomgold! - Quem o havia chamado fora a esposa de Ignacio Torres, sefora

Luisa Tosres.



Ele atendeu prontamente. Queria ser o mais amidvel possivel com a [amilia.

- Em que posso ajuda-la, seiora?

- Seror Glomgold, quero que conbega o sefor Errol Blood. Ele também & da .-‘ifrir_'a iy
Sul.

Flint empalidecen, Conhecia muite bem a familia Blood. Eles eram um dos que mais
lhe davam camalas, Mas nie cra possivel que aquele rapaz (que cle ndo conhecia) soubesse
diszo. Mo era possivel. Ele ndo queria gue fosse.

- Muito prazer, sr. Glomgold. E muito bom encontrar um compatriota, 1o longe de
casd,

- 0 prager & mew, sro Blood, — Disse Flint, desejando estar o mais longe dali possivel.

- Mo é fantdstico” Que grande coincidéncial - Disse a sefora Torres. animada.

- Realmente, — Disse Flint, sem nemhuma animagio,

Eles conversaram por um tempe, sem que nenhuma alusdo 3 infdncia de Flint fosse
feita. Ele jd estava esperando que a conversa ferininasse sem gue se [00asse nesse assunto, “E
ate o mais logice”, ele fentava s¢ convencer, “esse rapaz wdiota ndo devia nem ter nascido
naquela época”,

Infelizmente, ele ndo teve esta sorle.

- (ra, iss0 sim & uma coincidéncial — Misge Erral Blood.

-0 que &, senor Blood? — Perguntou a sefiora Torres,

- Mada muito importante. Lembrei que mea pal me fRlou algumas vezes de um
mendigozinho da nossa cidade, de quem ele tinha muita pena. Se eu ndo me engano o nome
dele era alguma coisa Glomgold, O senhor sabe alguma cotsa disso, sr. Glomgold?

O chio parecia ter sumido para Flint, Ele empalidecen. (3 que 1a falar? Nio podia
admitir gque era o “mendigozinhe”.

- O mendigo a guem o senhor se refere... mormeu ha 35 anos, — Disse ele, disfarcando a
raiva que sentia,

- 00, eu lamento.

- Nio é necessdrio. Ele ndo um parente muito proximo, Agora se me di licenga sefiora,
preciso falar com seu mande, Buenas noches, sefora, Boa noite, senhor,

Ele se afaston, ainds palido. Como alguém podia ter feito referéncia ao seu passado”

Por que alguém tinha feite isso? E a sefiora? Fla teria descontiado de alguma coisa? Mesmo

que nao desconfiasze, ela podia associar a sua imagem ao mendigo. Outrag pessoas podiam

fazer 0 mesmo, [sso podia atrapalhar seus negocios. Isso iria atrapalhar seus negdcios,



Ele precisava evitar isso a todo custo. Precizava de um novo nome de qualquer forma.
Mas que nome? Ele analison mentalmente todos os nomes ¢ sobrenomes que conhecia,
Menhum The dizia nada, nenhum o agradava. Mas ele precisava de um,

Lembrou entdo daquele escocés maldito. Ele tinha um nome mais adeguado a um pato
de posigio, Patinhas Mac Patinhas, O sobrenome era antigo, talvez fosse até medieval. lsso
conferia a ele uma certa posigio social, uma distingdo, Era de um nome assim que cle
precisava.

Como seria este nome? Ele queria que ele indicasse riquesa. Rigueza... Dinheiro...
Dinheiro... Money...

Tinha encontrado wm nome: Mac Monei, Agora ele se sentia um novo homem, que ji
nascera rico. Munca mais seria confundido com mendigos.

Pouco tempo depois disso, se sentindo incrivelmente confiante com seu novo nome,
ele propds ao seiior Torres que continuassem o8 negocios. Tudoe commen bem ¢, no final, ele
tisthia conseguido terras cheias de owre por wm prego mintsculo,

O nasciments de Mac Monel estava coroado de éxitos,

H: 35 anos...

A fortuna de Mac Monei parccia crescer a cada segundo. Muitos acreditavam que,
com o tempo, ele seria o pato mais fco do mundoe, Tsso cra, geralmente, atribuido & sua
grande capacidade de fazer negbcios vantajosos. Ele mesmo era um dos que mais contribuia
para esse boato, Mo fundo, porém. sabia que esse niio era o unico motivo,

- Lamento, sr. Mac Monei, Nio posso permilir que laga escavagdes agui. — Quem
disse is50 Tod 0 sr. James P Onl, prefeito de Lukesville, Pensilvinia.

= |ss0 & muito triste. — Disse Mac Monel, com uma certa ironia — Eu tenho certeza de
que ha petroleo aqui, E eu preciso muito de cscavar esses pogos. Nao ha nada que eu possa
[aer para convencé-lo?

- Sinto muito. Nio € uma guestioe de dinheiro,

Oz olhos de Mae Monet bralharam,

- Esta bem. A quantia que cu tinha era mesmo pouca, A sra, Wardle também achou,

O ar. Oil empalideceu ao ouvir 1850,

= A, asra, Wardle?

- 8im. Eu pensei gque falvez ela pudesse convencer o senhor, Yocés pareceram muito

animados naquele domingo.



- Vocé... vocé nio tem provas disso!

- Miao? Bem, cu achoe que tenho, De gqualquer forma, isso nio importa pra mim. O
senhor pode pensar o gue quiser. Como ndo lenho mais nada a fager agui, bom dia. — E fex
mengio de se levantar.

- E-e-espere... — gaguejou o prefeito.

Mar Monei sorriu. Havia ganhado a partida,

i 48 meses...

Mac Monei, antigo Flintheart Gomgold, tinha tudo para estar satisfeito, Guem poderia
pensar que um patinho miserdvel pudesse ter se torngdo um dos patos mais ricos do mundo?
Mem mesmo guem o conhecesse poderia reconhecer nele o patinhe de antigamente. Ele até
feera questdo de mudar de nome oficialmente, porgque tinha associado o antigo 4 pobresa,

Mas apesar disso ele ndo estava, Feconhecera num jornal o maldite escocds que o
salvara. Ele ¢ra chamado de o pato mais rico do mundo. E. mais gue 830, em uma das poucas
entrevistas que concedera, afirmara que tinha enriquecido honestamente.

Essa entrevista perturbava Mac Monei. Para evitar arrependimentos, ele s& convencera
de que ndo era possivel enriquecer de forma honesta, que para se chegar na sua posigdo, era
precise ter cnganade algumas pessoas, chantageado outras, comprado outras, ameagado
outras, E entdo aparccen aquele pato, que tante tinha The causado humilhagdo, o gue tinha
entiquecido tanto quanto ele, talvez mais do que ele, sem fazer nada disso. Isso destruia os
argumentos de Mac Monei para a sua consciéncia ¢ @ lembranga dos seus crimes, o
arrependimento, a vergonha, vinham a sua mente com toda a forga,

Uma vez ele decidiu pesquisar a vida do seu inimigo. Wi era possivel que ele livesse
sido sempre honesto. Ele descobriu algumas coisas. Pelo que parecia, Patinhas tinha enganado
alguns nativos na Africa, comprando suas terras por (isso seria verdade?) uma moeda, €, em
outre case, queimado uma alden que ele desepava comprar, A principio 1550 agradow a Mac
Monei. “Entdo ate Patinhas cometen crimes... so se enrigquece dessa forma™. Esse pensamento
o descansou por um tempa, mas depois 4 consciéncia voltou a atormentd-lo, Patinhas tinha
fetto consas erradas realmente, mas ao contrang dele, ndo tinha continuadao, Tinha errado ¢
tinhia tido corapgem para sair do erro. Mac Monei ainda continuava nele.

Mio agientando mais, ele decidiu desafiar Patinhas para provar que era mais rico,
Patinhas ganhou, Tentou novamente ¢ novamente perdeu, Dai em diante, tudo o que passou a

importar para ele era superar Patinhas, ndo importava ne que fosse.



Algumas pessoas pensaram que ele fazia isso para aparecer, para ficar imporiante.
Mo, iss0 cra coisa para ricagos mimados como Pataconcio. Ele ndo queria provar nada a

ninguém, nem mesmo a Patinhas, Queria provar apenas @ sua consciéncia,



O sr. Feval



- e acordo com o Manual do Escoleiro, o tesouro de Monte Cristo € real mesmo. Os
cardeais Spada ¢ Rospigliosi existiram mesmo. - Disse Luisinho,

- 8¢ esse prodigio fala, entdo nio precisamos nem procurar o tal monsienr Favel, Féval
ou gualguer gue seja o nome. Ele deve falar também onde o tesouro estd escondido. — Disse
Donald, com ironia,

-Francamente, tio! — Protestaram Zezinho e Huguinho — Lembra quantas vezes o
manual nos salvou?

Donald resmungou e Patinhas Cintilante riw. Ele conhecia o famoso manual pelos
relatos do seu pai e sabia da opinido de Donald sobre cle, Meosmo ndo entendendo como um
liveo e pequeno pudesse conter @nta coisa (essa tambdém era uma das dovidas do sew pai),
ele confiava nefe.

Patinhas Cintilante ¢ seus companheiros desceram do aviio no asroporto de Paris,
Como a cidade cra hela! Diferente de Nova Patdpolis, até mesmo da “velha™ Patopolis, mas
eri esse 0 seu charme. A arquitetura moderna de Nova Patdpolis era agora contrastada com
construgdes antigas. A cidade ndo era melhor nem pior gue 4 dos patos, era diferente, € 1530 &
0 que importava.

O grupo fmou wm EAxi e seguin para a residéneia do se. Jules Féval. Era wma casa
pequena, em estilo neoclissico com as paredes quase totalmente cobertas com hera. Um
pequenn jardim florido completava o cendno, Patinhas baten & porta (ndo sc via uma
campainha ¢, nao havia como negar, iss0 combinava com o estilo da casa). Em pouca tempao a
porta foi aberta:

- Monsiewr Paiinhas?

- Owi, monsicur Feval Esles ¢ meu primo Donald e seus sobrinhos Hugo, JTosé e Luis
e este & o meu piloto, o capitic Boeing.

- Prazerr, messiclrs. Enirrem.

O s, Jules Feval cra um pato mais velho, magro, parecido com o professor Ludovicn,
embora com cabelos encaracolados e barba,  Vestia um casaco azul, muite elegante. Em o
perfeito intelectual.

Ji o imtenor da casa ndo combinava muito com o dono, Viam-se diversas espadas
enfeitande as paredes e virios troféus de esgnima espalhados pelos moveis, Havia uma
prateleira contendo muitos livros, a sua maioria de aventura e romances historicos. La se
encontravam os principais autores desse género: Alexandre Dumas Pére, Jalio Veme, Sir

Walier Scou, Robert Louis Stevenson, Johnston MoCulley, Paul Féval, Ponson duo Terrail,



Michel Zévaco, Rafael Sabatini, Emilio Salgari, Samuel Shellabarger, a baronesa Emma
Orezy, karl May, Anthony Hope..,

- Agora, que posse fazerr pelo senhorr, momsiewrs Patinhas? — Ele perguntou depois de
terem sentado em uma polirona.

- Como en ja havia dito, en soube que o senhor ¢ uma das maiores autoridades em
Dumas, — O francés dew um ripido sormso — Queria saber se algumas das historias dele foram
baseadas em... colsas reais?

= Currioso. Oue historras? Ele escrreveu varnas. — O sr. Féval perguntow, com uma
expressan desconfiada,

-0 Conde de Monte Cristo,

- Interressamte. — Sua expressdo ficou mais desconfiada ainda - Algum ponto da
histarria em parrticularr?

- Eu... eu i que o tesouro do cardeal Spada fol inspirado numa historia real. Isso... isso
¢ verdade?

- Muito currioso, muito mesmo.

- Desculpe, mas por que isse & curiosa? — Os patinhos perguntaram,

- Bem, porrque eu mecebi um telefonema hi pouco tempo. Também guerriam saberr
se o tesourro erra verrdadeirro.

- 0 gue? Alguém telefonou pra vocé perguntando iss0? — Os meninos perguntaram <
ele confirmou com a cabega — E o que voct responden?

- Bem, eu.. cu ndo gostei muito do jeito como ele perrguntou, parrecia mais uma
omdem. Entio dei uma mesposta vaga, falei que quase todos os liviros eram inspirrados, uns
mais outrros menos, em latos meais, Nio guis darr muiia converrsa,

~Eai?

- Ele insistin, disse que erra fa do autorr {mas ndo parrecia se lembramr nem do nome
dele) ¢ querma saberr tudo sobrme o lvrmo porgue estava eserrevendo uma monogrrafia sobime
o assunio, Falow mso de um jeilo muite vago, Depois perrguntiou s eu podia rrecebé-lo. Eu
nio gostei da ideia, mas aceitel assim mesmo. Ele marreou de virr ainda hoje.

- E ele falou o nome?

- Falou. Erma um nome estrrangeirro, escocés, acho, Mac Monei,

Donald, os meninos ¢ o capitio Bocing se entreolharam. Mae Monei de nove! Aquela
caga a0 tesouro estava muito parecida com as do Tio Patinhas. Até Patinhas Cintilante se

assustow. Ele tinha lido sobre a rivalidade dos dois magnatas  sobre como Mac Monei muitas



vezes atrapalhara as viagens do pai. Mas ele nfio esperava que ele estivesse envolvido nessa,
Depois um nome lhe veio & mente..

Ficaram em siléncio.

- Estd bem, cstd bem. Mas ¢ o tesoure, monsiewr Féval? Ele &, era verdadewro?
Patinhas perguntou,

- Yocés me parrccem intermessados nisso port um motivo methorr que o outrro, apesarr
de eu nio saberr que motivo & esse. Eu vou lhes contarr o que sei: en e outros estiudiosos de
Dumas encontrramos em algumas carrtas dele parra o5 amigos umas referréncias a um
engenheiro italiano, chamado Edmondo Algeri, Essc nome lembrma um pouce Edmond
Dantés. A prrincipio achamos que erra &6 um nome engrracado, que tinha agrradado o nosso
escrritorr prreferrido. Depois de pesquisarnmos mais um pouco, descobirimos uma coisa
curriosa: ess¢ Edmondo Algeri tinha sido contrratadoe porr dois padmes, Spada ¢ Rospigliosi,
os mesmos nomes do liviro, Ambos tinham mormido pouco depaois de virramem carrdeais, na
epoca dos Bocrgia. Além disso, of dois tinham grrandes forrunas, e essas forrfunas
desaparrecerram depois da morme deles. Al eu conclui que o livrro deve ter side inspirrado
nessa historira,

05 olhos de Patmbas Cintillante brilharam. Essa historia fazia sentido.

- E.._ o senhor ndo descobriu mais nada’!

- Nao, cu até me interressava pelo assunto. Mas isso que cu descobrmi foi com muito
ealomen, Depois, nio achel mais nada e acabel desistinda,

- E ndo tem nenhum lugar em que, pelo menos, possa ter alguma coisa sobre isso?
Quer dizer, se ainda tiverem informagdes sobre esse assunto, existe algum lugar em que a
genle pode acha-las? — Pergunton Zexinho.

-Bem, as carrlas em que eu descobrri isso forram encontrradas na casa dele, no
Chatean de Monte-Criste. Eu ndo ache que tenha mais nada 4, ja gue ele for quase tode
meforrmado. Mas, de todo jeito, vooés parrecem gostarr de mistérrios,

Era um lugar para se explorar, Os cinco agradeceram & atengio ao sr, Féval e sairam.
Infelizmente, o chateaw s6 abria aos dominges e por isso tiveram de voliar para o hotel. Esta
CHEPETE 08 Preccupavi,

0 hotel Lagerdére nio eta muito grande, nem muito [uxuose, embore s¢ pudesse
perceber alguns sinais de um passado mais glorioso. A arquitetura era em estilo Rococd, o
sagudo cra espagoso, apesar do espaco limitado, haviam algumas réplicas de quadros famosos
nas paredes, gue também tinham enfeites em alio relevo. Tudo indicava que linha sido um

hotel de importincia ne passado, mas com o lempo linha perdido oz clientes,



- Bonsair, monsienr Goscinny. A chave, por favor,

- Ah, monsicur Barks, Aqui, aqui, Bowsofr, monsicur

- Merc. Bonsoir, monstenr Goscinny, monsiess Udereo, smonstenr Mormis,

Duando eontraram no quarto {Patinhas tinha alugado doeis quartos, conjugados, de modo
que cles fieassem o mais proximo possivel. Além disso, era mais barato dessa forma.),
Patinhas perguntou aos outros:

- Esse Mac Monei.. vocés acham que ele nds vamos ter problemas com ele?

- Provavelmente. — Disseram os meninos — Ele sempre atrapalhou as cacas ao tesouro
do scu pai. Mas lembramos bem dissc,

- Mas por gque ele faz iss0? 86 pelo lucro? E por gue disputar comigo? Como gue ele
soube que el estava atris desse tesouro’?

- Ele deve ter te espionade. E meio dificil vocés terem tido a mesma ideia, a0 mesmo
tempa,

= En ji tinha suspeitado de uma coiga assim, mas ndo pensei que €0 inleressasse tanto
ao Mac Monel, Ou a qualguer outra pessod,

- Ele tinha muita raiva do seu pai, pode ter transferido um pouco pra vocé.

- &6 um momento, o motive do Mac Monel ndo € impontante agota. — Disse Donald,
preocupado. — Quer dizer que vocé suspeilava que alguém estava espionando essa viagem e
nan nos disse nada?

- Eu 50 tinha suspeitas. Meu mordomo escutou a minha conversa com o sr. Féval, pelo
telefone.

- B por que ndo nos disse nada? — A preocupagio de Donald estava se transformando
em raiva pela leviandade do prima.

- Eu ndio achei que fosse importante.

- Crer dizer que a nossa seguranga nde ¢ importante, Pelo menos ndo ¢ mais que o
lucro,

- Mo € 1ss0. Nio € o lucro..

- E o qué, entdo?

Patinhas nido respondeu, Néo tinha avisade por medo de eles desistirem. A companhia
deles era o ohjetive principal da viagem, mas talvez ele tivesse sido leviano mesmo, Nie tinha
justificativa colocd-los em perigo por causa de suas caréneias. O pior era que agora parccia
que ¢le s¢ importava mais com o tesouro do que com eles, quando era o contrario. S¢ o

menos ele livesse coragem de dizer isso para eles.,



- Nao vamos discutir. - Disse Huguinho — Tio Donald, o primo 26 tem suspeitas. Além
dissn, nos ja passamos por situagaes piores,

Patinhas ficou grato pela intervengdo, ndo tinha gostado do ponto em gue a discussio
chegou. Ao contrario, Donald queria que ela continuasse. Queria saber mais sobre esse
maordomo. O tempo na Agéncia tinha lhe ensinado a desconfiar de comportamentos assim,
Tinha lhe ensinado dolorpsamente. E ali estavam cle de novo comendo perigo, com scus

sobrinhos por perte. Se acontecesse alguma corsa com eles por culpa do primo..



Le Chateau de Monte-Cristo



0O Chatean de Monte-Cristo, ou Castelo de Monte-Cristo, foi construide por
Alexandre Dumas em 1844, Localizado em Pont-Mardy, ele corresponde a8 um castelo
renascentista, onde o aulor morava, um castelo golico completo (até com um fosso em
miniatura), onde ele escrevia, e um pargue fabuloso, repleto de drvores, cavernas, rochas e
cachoeiras artificiais.

Infelizmente, o escritor for forgado a vendé-lo por causa de dividas em 1851, Desde
entiio, ele teve varios donos e foi decaindo gradativamente. Em 1970, dois grupos, o Svedicat
infercommunal de Monte-Criste e a Societé des Amis o 'Alevandre Dimas trabalharam para
impedir sua demoligdo e reconstmi-io.

Maguele domingo, era para [ que Patinhas Cintilante e seus companheiros se dirigiam,
Depois de pagarem a entrada e escolherem uma visita sem guia {era melhor para suas
mvestigages), eles entratam na propriedade.

- Linda! — Disseram os meninos a0 verem o jardim, smantes da nafureza como eram. -
Primo, serd gue nds podemos dar wia volta por aqui? A gente vai ver se o Mac Monei chegar,
E s porque aqui ¢ tio bonito,

Patinhas Cintilante ndo apreciava aguela perda de tempo, mas néo queria iniciar mais
discusabes. Ele também estava admirado com a beleza do local, nem ele com tode o sen
dinheiro linha uma casa como aguela. Era um lugar perfeito para passear com a familia, pena
que a relagio deles néo estava tio boa,

) capitan Boeing, que passara tanto lempo oa escura ¢ (oa 56 Canand, se sentia
revigorade naquele ambicnte. Os meninos ficavam observando as Arvores e 08 animais, sem
divida classificando-os com o que aprenderam com os escoteiros. Donald nunca tinha se
importado munte com a nalureza, mas estava admirade assim mesmo. Ele talves esgquecesse
suas preocupaches caminhando enire as drvores. Entretanto. depois pensou em algo triste:
aquele lugar era ideal para passear com Karen...

- Vamos continuar nossas investigagics! — Patinhas gritou depois de um tempo,
parerendo nuie com o pai nessa hora

Eles entraram no casielo principal. A primeira coisa que chamava a atengdo la dentro
era o saldo mouro, decorado com esculturas ¢ arabescos, uma das prnncipais atragoces do local

Por mais bonite que fosse o lugar, ndo parecia que encontranam gqualquer regisiro de
Dumas K. Era claro gue ele tinha sido todo reformado ¢ que, se esses registros estivessem (3
fse ¢ que eles existiam), eles ji teriam sido descobertos,

) local de trabalho do antor, o “Castelo de [T, parecia mais proprio para o que eles

estavam procurando. La estava a mesa na qual o auter trabalbava, completa até com uma



caneta em um tinteiro. Ainda assim. ndo parecia haver muitas chances de encontrarem
qualquer referéncia a Edmondo Algeri, Patinhas comegava a desanintar,

- Mio se precoupe, prima, T achamos pistas mans difices do que essa. — Disseram os
MENINGs.

- Lembram daguela vez que a gente foi atrds da Pedra Filosofal? Pnmeiro nos formos
pra Alemanha, depais pra Roma, depois pra Sicilia, depois pra Damasco, depois pra Bagda e
depois pra Creta. E ainda acabamos dentro do labirinto! - Disse Huguinho.

-E! E aquela vez que procuramos o tesouro de Sir Quackius, no castelo do tio, na
Esciocia? — Lembrou Zezinho.

- E guando procuramos o “Tlolandés Voador™ com ele? — Lembrou Luisinhao,

- E teve aquela da Vale do Sol Dourado, que eu participel. — Disse o capitio Boeing,
com orgutho.

- Tamhém teve aquela vez... que cle me mandow investiger agqueles naufrigios que
estavam acontecendo com of navios de ouro dele, gque eram coisa dos Metralhas, - Foi
Donald quem disse dessa vez.

- Dbrigado! Vocés sdo muito importantes pra mim. - Patinhas Cintilante deixou
eRCApAr.

Ele sabia que eles estavam lenando anima-lo. Como eles eram imporiantes para ele!
Mesmao gue ndo achassem o tesouro, ele estaria satisfeito g0 de eles estarem com cle. Ele so
gueria ter participado de vma dessas viggens coom o pai,

Eles vasculbaram o castelo todo, mas ndo havia nada. Luisinho entdio decidiu
pesquisar no “Manual do Escoteiro” se havia algum Jugar que ainda ndo fora reformado.

- O estabulos! — Disse ele, por fim.

= Mio deve ter nada sobre isso 14! - Disse Donald.

- Mo custa nada olhar, 56 de curiosidade. — Disse Zezinho.

Foi a melhor coisa que eles poderiam ter feito, Aparentemente nao tinhe nada de
anormal nos estbulos, como era de s esperar. Mas o5 meninos repararam gue uma parie de
uma das paredes (que ja ndo estavam em um estado muilo bom) parecia mais frigil, Nio tinha
nada de muite diferente a principio. mas ginda assim era estranho que aquele pequeno pedago
tivesse se deferiorado muito mais do que o reslo,

Cutucando essa parte, ¢les descobriram que ela cra oca. Nao & preciso dizer como
Patinhas ficou animado ao descobrr iss0. Com cuidado, eles removeram a fina camada que
tampava o |ocal e descobriram um fundo, Li dentro estava um bai, contendo diversas

anotagies.



Alpumas estavam em francés e oulras em italiano, Essas Gliimas pareciam ter sido
copiadas de liveos de registro. A letra era de Alexandre Dumas ¢ liam-se¢ os nomes Edmondo
Algeri, Borgia, Spade ¢ Rospighios: em diversos [ugares,

Por fim, havia também um texto em latim. Patinhas imaginou que tinha sido escrio
pelo propric Edmonde Algen, contando onde tinha escondido as forunas. O grupo decidiu
valtar para o hotel. Seria muito suspeito se eles continuassem na drea por mais tempo, depois
de terem visitado tudo. Tamparam o buraco na parede e deixaram o castelo. Patinhas
prometeu a si mesmo que depois iria fnanciar o resto da reforma do chateau.

Todos estavam cm siféncio quando entraram no camo. Patinhas estava muito satisfeito
com 08 progressos do dia, o maiz ainda com a presenca ativa e interessada da sua familia. Atd
Donald tinha tentado animi-lo. mesmo depois da discussio, Ele acreditava que eles poderiam
ser bons amiges, quando se entendessem:

O meninos também estavam muito satisfeitos, Era interessante viajar com o primo,

Eles percebiam que ele fazia de tdo para parecer com 2 imagem que tinha do pai, mas

sentiam gue por dentro ¢le era diferente. Ele tinha até pensado em dividir o tesouro com ¢les!
O pai dele, por mais que gostasse deles, ndo faria isso. E ele tinha falado que eles cram
importantes para ele. Eles estavam dispostos a merecer a consideracio dele. 86 queriam que
ele & o tio se dessem melhor,

O capitdo Bocing era o que menos refletia sobre isso. Estave postando do emprego,
gque o impedia de pensar nos seus problemas, ¢ ja postava de Patinhas Cintilante, gue o tinha
contratado mesmo sabendo de seus problemas. Ele ndo sabia se o pai faria isso.

Donald era o mais pensative deles. Tinha tentado ser mais amdvel com o primo ¢ ficou
gspantado com a resposta emocionada dele, Talver ele devesse ter The dado wma chance antes,
Mas a lembranca dele trando a heranca dos sobrinhos anda era forte. E a [alia de
preccupagdo dele com o perigo tambeém o desagradava. Se eles tivessem se conhecido antes,
se o5 advogados soubessem da sua existéncia antes de ler o testamento, talvez tudo fosse
diferente, Ele também se sentia mal por pensar essas coisas do primo. Os meninos, gue eram
os que deviam [icar mais revoltados, pareciam gostar dele. Isso deixava Donald um pouco
envergonhado ¢ aumentava o sen conflito,

Cuando chegaram ao quarto, a primeira coisa que Patinhas disse fo:

- Apora vamos traduzir ¢ssas folhas, Tenho certera que falam do tesouro.

- E mesmo? Que interessante — Disse uma voz irdnica, vinda do outro quarto.

Todos se entrenlharam preocupados ¢ viram surgir Mac Monei ¢ trés comparsas,

-0 que € iss0? Nio me reconbiecem? Should an auld oequaintunce he forgot?*



*Literalmente: “Deve um velho conhecido ser esquecido?” Trecho da cangio escocesa

For audd lang svie, tocada nos vésperas do Ano Novo nos paises anglofonos,



Um velho conhecido



- Ouem & voeg? O gue estd [azendo agui? — Patinhas Cintilante perguntou, lemendo a
resposta,

- Ora, eu sabia que sees parentes cram mal educados, mas eu esperava que eles ao
menos nos apresentassem. Afinal de contas, ew sou um velho amigo da familia. - Respondeu
Mac Monet e, virando-se para Donald & os meninoes — Vamos, digam’

Ameagndos pelas pistolas dos complices do magnata, eles fiveram gue aguicscer,

= Primo. esse &0 Mae Monet - Disse Donald.

Mac Monei! Primeiro ele tinha tentado falar sobre o tesouro com Jules Féval, apora

cs catavam. Como ele sabia disso tudo® 56 havia wma resposta,

aparccia no hotel ecm quc e

- E.. o gue. ooque voed guer, Mae Monei? - Perguntou Patinhas, j& sabendo o
resposia,

- Mada munto complicado. 56 o lesoure do cardeal Spada. Ou o mapa para onde ¢le
estd escondido, - Mac Monei disse isso caom os olhos fixes nos papéis na mioe de Patinhas,

Era o clhmulo. Patinhas Cintilante tinha finalmente achade as poucas pistas que
restavam para o tesouro, Com isso conseguina a admiragio da sua familia, E agora coma o
risco de perder tudo isso. Scu pan ndo accitaria coisa semeclhante, Mas seu pai também sabia
como lutar, tinha vivido ein meio a desalios ¢ perigos, enflrentado criminosos viras veees,

Patinhas Cintilante nunca tinha leiio nada disso. Mas swa familia estava com ele, estava

esperindo que ele fizesse alguma coisa, Ele ndo queria ser um covarde na frente deles

Domald estava em wm terrivel conflito. Gragas ao treinamento da Agéncia, ele se sentia
em condigdes de enfrentar Mac Monei e seus comparsas, Mas seus sobrinhos estavam & Ele
tinha medo que eles fossem feridos na luta, gue uma das pistelas dispamasse... Ele nio
consegiia pensar nisso, A imagem de Ka K baleada agora ndo saia de sia mente,

- Esse al esth com tanto medo gue td até suando (vio! - Um dos ciomplices comentou,
rindo,

Dronald se septiv inundado pela raiva, Pobre daguele sujeito se soubesse com guem
estava lidando. Mas o medo pelos sobrinhos o conteve, Também, e pensar nisso perturbava
sua consciencia, ndo sabia se o primo valia esse eslongo.

- 0= papéis, por favor — Mac Monc estendeu & mio,

Patinhas fe2 mengdo de The entregar, O que cle fez em seguida for mais baseado no
instinto do que em um plano preestabelecido. Quando os registrog estavam proximos da mido
de Mac Monei, ele 05 jogou no chio, Mac Monei se distrain um segundo com isso ¢ Patinhas

deslferiv um soco em seu bico,



Isso tirou Donald da sua inércia. Sem que eles esperassem, desarmou um dos
comparsas do magnata ¢ o atirou a0 chio com um golpe. O capitio Bocing também atacou um
dos putros. O dltimae, assustado, mirow oo pomero alvo que viu, o5 meninos. Percchendo
1550, Donald gritouw:

- ELES NAO, CANALHA!

E antes que o criminoso entendesse, antes que o meninos entendessem, antes que cle
mesmo se desse conta do gque fazia, ja o havia dominado e estava com o brago em sen
pescogo, quase quebrando-o,

- Tia! Para! — Eles gritaram, com medo que ele 0 matassc,

80 entio Donald perceben o gue estava fazendo: Soltou o inimige, sem coragem de
allar para os sobrinhos.

= Dresculpem. Eu... Eu ndo sou assim. Eu ndo queria...

Tudo isso era culpa do prime ¢ de spa paixdo pelo dinheiro. Se ele ndo tivesse reagido,
st 0 dinheiro ndo falasse tho alto, se ele se importasse com eles, 1550 ndo teria acontecido,
Seus sobrinhos guase foram feridos, cle quase matou um homem na frente deles. Tudo culpa
da primo. Eszes penzamentos se alternavam na cabega de Donald.

- Vamos, ndo & seguro ficar aqui. — Alerton Patinhas, depois de recolher os papeis do
chio.

Dronald quis contestar, Depois de mdo iss0 que ele tinha feito, agora falava de
seguranga. Queria Mard-lo entender a gravidade do que tinha feite, Mas o capitio Bocing ¢ os
patinhos ja haviam saido do quarto com o primo.

Sairam apressadamente do hotel, sem se importar com os olhares curiosos dos
funcionanos ¢ dos hospedes, que tinham ouvido o barulho da Juta.

= Messienrs, a chave? - Monsieur Goscinny pediu timidamente, mas eles ja estavam
longe.

Ele balangou a cabega.

- Esses americanos sdo loueos. — Disse monsieur Uderzo, exprimindo em palavras o
que ¢le estava pensando.

O grupo ji estava longe do hotel, Agora eles se viam em uma nova dificuldade,

- Pars onde iremos? — Perguntou Patinhas, - Quase tude esta fechado,

- O que vocd esperava? — Perguntou Donald. com raiva - Domingo. & noite ¢ fora de
temporada. 56 vamos cneontrar bares ¢ coisas assim abermos.

- A& operal — Luisinho gritow, depois de pensar um pougo - Ela fica perto e deve estar

aberta também. E vai ser Fieil a gente s& esconder no meit da platéia,



- Se ela estiver aberta, ze tiver platéia. — Contestou Donald.

- Adnda assim ¢ melhor do que ficar agui, correndo o risco de Mac Monei aparecer,
Vamos! — Disse Patinhas.,

- Espere ai, seu louco! — Donald segurou seu brago — Como se vood tivesse direito de
talar de riscos.

- Donald...

- Como que vocd foi fazer aquilo? Nbs podiamos ter sido feridos! Meus sobrinhos
podigm ter sido feridos!

- Eu... cu ndo sci. — Ele admitiu - Eu ndo penset em nada, 50 em salvar os registros,

- E of registros sio mais importantes que nossa vida? Belo parente que vocd &!

- Tig... - O patinhos tentaram falar.

= Calem a bocal — E voltando para Patinhas Cintilante — Vocé nio pensou que um
daqueles calhordas podia ativar na gente, pensou? Que 2 essa hora um de nos podia estar
moito? So importa o dinheiro, ndo &7

- Tio, nds estamos bem! — Gritaram os meninos.

Mhando para eles, a raiva de Donald passow. Eles estavam bem. Por um minuto ficou
agradecendo interiorments isso, mas depois a vergonha e o amependimento, comegaram a
falar alto.

- Pomo, desculpe — Ele disse, sem olhar para ele. — Meninos, me desculpem.
Desculpem mesma. Eu ndo sou assim, € &0 que.., ¢ 50 gue perder voods também... Eu ndo sei
O que ia fazer.

Os patinhos estavam assustados. Sabiam que o tio tinha um temperamento explosive,
mas ndo lanto. E o jeito como ele dermubou os dois eriminosos, eles nunca souberam que ele
sabia lutar daguele jeito. E tentou quebrar o pescoco de um deles, eles ndo imaginavam que
ele seria capaz disso. E o modo como ele ficou depois, como se s fivesse percebido isso
quandn eles falaram. E a tristcza com que ele se desculpon. E agora, a raiva com que ele falou
eom o primo, E o medo de acontecer alguma coisa com eles. E o mais confuso de tudo: ™.
perder vocés lambém...” lsso significava que ele ja tinha perdido alguém. Mas quem? Eles
nio conscgumam entender, mas sentiam gue tinha mais nagquela histora do que sabiam, Tahez
mais do que pudessem compreender.

Fatinhas também estava triste, Agora tinha consciéncia de gque o gque fizera era
perigoso, mas nio tinha pensado nisso na hora. O que estava acontecendo com ¢le? Ele nunca
tinha feito nada assim! Por que ele tinha insistido naquela busca ao esouro? Ele estava muito

melhor em Nova Patbpolis. E Denald e os meninos? Seu primo linha razdo, ele tinha posto a



vida deles em risco. Mas tinha feito isso por causa deles, para que eles ndo pensassem gue ele
era um [raco. Seu pai tambem teria feito isso. Ou ndo teria? Ele ndo sabia dizer,

Ate o capitao Boeing estava pensalivo, Aquela ndo era a primetra vez gue cle estivera
em perigo. Mao era a pomeira veg que ele tnha lotade. Isso acontecia aié com cerfa
treqiiéncia. Mas o jeito como ele lutow, o modo como ele soube quando atacar, onde atacar,
ele ndo tinha aprendido isso em nenhum lugar, E, de ver em quando, vinha um pensamento
estranho, quase uma lembranga. de algumas coisas parecidas. E Donald estava nesse
pensamento. Donald e outra pessoa, talvez uma mulher.

Por fim chegaram a opera, que felizmente cstava aberta, O Palais Garnier havia sido
encomendado pelo imperador Mapoledo [ em 1R39 e s foi wrminado em 1874, Construido
2T um lerrene pouco adeguado, pantanoso {segundo uma lenda, haveria um lagoe debaixo ele)
¢le amda assimy s¢ tornou uma das mais claboradas ¢ belas construgoes. Sua area total & de
[1000 m* ¢ & capaz de abrigar 450 artistas, Seu exterior & decorado por frisos de mamore,
colunas e estituas e seu interior, por veludos, enfeites folheados a ouro e mais estinias.

Eles ewraram ¢ se misturaram com os cspectadores. Por sorte estava havendo um
espetaculo, No palco, vma pata loura, gorda, com vor estridente cantava;

“lor sperad ehe o me b vitad tronca avesse i mio spavenfo..

MNio era o melhor lugar para se esconderem. A pega podia acabar a qualguer momento
¢ eles nio teriam para onde ir, Mac Monei podia descobn-los, Também née sabiam como
deixar a Franga, pois seu avilio serig provavelmente vigiado, A policia nio adiantaria muita
coisa. Nio conscguiriam provar nada contra Mac Monei. Nessas horas, pensa-se em tudo,
teme-se tudo. Por sorte a misica estava tendo um efeito relaxante neles. embora a vor da
cantora Tosse muila esiridente, Com o tempo, ficaram mais calmos e as emogies diminuindo
de intensidade. Podia-se até dizer que learam trangiidos se, de vez em quando, ndo langassem
olhares preocupados para a entrada e por toda a construgdo, em busca de saidas de
emergéncia,

Em wima dessas olhadas, Patinhas Cintilanie reconhecen uma pessoa. Nilo era seguro ir
até li, ele podia ser reconhecido, talver chamasse atengio. Mas o magnata se sentia um pouco
em divida, pelo que cla tinha feito por ele, quando fodos faziam o contranio. Por isso se
APTOR MO,

- Monsiewr Herge?

Este ze viron, cspantado. Fra um pato bem velho, magro, poquens, com o cabelo

muitas branco e bem penteado em um topete,



- Nio fomos apresentados, mas o senhor ez muito por mim. Quer dizer... Eu... Eu sou
Patinhas Cintilante — Disse cle em voz haixa,

- Muite prager, monsiewr Patinhas, E um prafer  conhecé-lo, — Disse cle,
educadamente, em um inglés perfeito.

- 0 prazer ¢ mew, acredite. Eu ndo me esqueci do que fez.

- Mas, o que cu fiz? Nunca nos encontramas antes,

- Eu sei, mas o senhor.. o jormal do senbor foi o Gnico a ndo falar de... de mim,
naquela noite da visita do sr. Ben Kalish,

=Ah, squile, Aguilo ndo foi nads, mopsicur Patinhas, Ev ndo tinha o direito de ficar te
eriticando. Essa nio ¢ a fungio dos jornais.

- Eu gei, eu sei. Mas ainda agsim, todos oz outros publicaram... coisas sobre mim.
Esses escindalos ajudam as vendas, E o seu foi o dnico que ndo fex 1ss0. Podena ter feilo, era
o esperadoe. Eles até fivaram imaginando s¢ cu nido subormei ou ameacei o senhor.

- Eu niio me preocupo com o gue pensam de mim, monsiewr Patinhas. Eu tento fazer a
colsd Ccerta, nem sempre consigo. Mas guanto a aumentar a venda dos meus jomais
aumentando ou até mesmao inventando cscandalos de outras pessoas, isso oo ndo fago.

Patinhas ficou muito grato ao belga. Al estava outra pessoa boa, como a dona Cotinha
@ Drake Mallard. Muito melhor que agueles miliondrios idictas.

Meste momento, os atores passaram a cantar ainda mais alto, A voz da pata loura ficou
mais catridente ainda.

- Sophia Castafiore — Hergé informou a Patinhas - A cotovia veneziana.”

- Ela &... impressionante, — Patinhas disse, diplomaticamente.

- Eu conhect a mae, Bianca, Era mms “impressionante™ ainda, Fo a pedido dela que
el vim. Hoje & a sua Oltima apresentacio antes de voliar para a Italia, entdo ela nde aceiton
desculpas. As coisas que fazemos pelos amigos...

Patinhas mio dissc nada, Uma ideia o assaltou, Talvez cle conseguisse um meio de
deiarem a Franga e cheparem & Ttalia, onde o esouro provavelmente estana escondide, sem
levantar suspeitas. Apds se despedir educadamente, voliou para perto dos oulros e esperou o
espetacule acabar,

- Para onde iremos agora’ - Perguntou o capitio, preocupadi,

- Eu tenho uma jdeia. Vocés vao ter gue confiar em mim. - Disse Patinhas, um pouco
timido,

Donald olhou para ele. Era possivel ver que ainda nie tinha esquecido a luta no hotel,

mas nio disse nada.



- Vocés confiam? Perguntou Patinhas. Ele ndo queria fazer mais nada para
prejudici-los,

- Poude fazer o que guiser, primo. Mos confiamos. — Disseram os patinhos.

Patinhas olhou para Donald ¢ para o capitdo. Os dois confirmaram com a cabega.

Ele partiu em diregiio ao camarnm dos artistas. Chegando a porta da cantora Sophia
Castafiore, bateu, Seria necessara toda a sua diplomacia agora,

- 57 - Ela atendeu.

= Sfarmore, ew vim apresentar-lhe meus cumprimentos,

- 5i? Muolte graie, signor...

- Patinhas, sigmora. Patinhaz Cintilante. Souw... — Ele precisava ser o mais convincente
possivel - Sou um de seus maiores s,

- Muito prazer, signor Patinhas. E um verdadeiro privilégio ser admirada por tanios
hamens de posigio, — Ela disse, orgulhosa.

- O prazer ¢ mel, signovd, Quando dignar-se a visitar Nova Patdpolis, eu mesin
quero ter o prazer de lhe apresentar nosso teatro,

- E muito amével, sipnore. Ha algo que eu possa fazer pelo signore?

Esse era o ponto que inferessava a Patinhas.

- Ma verdade, ha algpo. siesora. Por uma fatalidade, o meu avidoe sofreud uma avaria. .
Ele parou nesse ponto, interrogando-a com o olhar,

Ela ja havia entendido tudo, Patinhas quera ir até a Iaha e nao quena gastar dinheiro
com a viagem. Entretanto, a chance de cantar em Nova Patopolis era muito boa para se
perder. Havia muite tempo que ela tinha esse sonho, Cantando |4, as portas de todos os teatros
estariam aberlas para ela. 5 olhos de todos os amantes de miisica postos sobre ela, Era 56 um
pequens [avor gue fara e que ele lhe pagaria com um grande favor. Além dissa, ia Tazer bem
para sua imagem viajar acompanhada do pato mais rico do mundo.

- Madomma, que tristeza, sigrore! — Ela disse com a voz falsamente emocionada,

- E mesmao, sigmora, — Dhsse Patinhas, com uma vog nsle mas realisia, Julgava ter
falhado na sua tentativa,

- 5¢ o signore ndo sc importar de me dar esta honra, pode ir ate L Trafia ne men avido,
Infelizmente, eu ndo crein que ele esteja em condigies de receber um pato da sua posigdo.

- Signora, ndo imagina o favor que me faz! — Ele perdeu a sua falsa educagio - Muito
obrigado, eh... Malto grazie,

Ele ja in se retirar, quando voltou;



- 50 maiz uma coisa, signorg, se ndo for abusar. Eu preciso tratar de negbcios
importanies na Malia ¢ ndo gostaria que os reparteres... A signora entende, ndo &7 Poderia
chamar a atengao de outros miliondrios para as minhas negociagoes... [sso mma dificolta-las,., —
Ma verdade, ele ndo estava falando tantas mentiras agora.

- Nio se preocupe, signer Patinhas. Eu também detesto esses reporteres imitantes, Eu
vou garantir que cles ndo nos incomodem, — Ela disse, pensando em farer exatamente o
Oposto.

Ele agradeceu novamente. se despediu dela e foi rapidamente até sua familia. Ele
havia conscgudo, Tinha conscgunido um meio de fransporte seguro, rapido, discreto ¢ de
graga, Seu pai ficaria orgulhoso,

- E entdo? - Perguntaram o3 meninos. - Nos estivamos pensando em...

- MAo se preocupem mais com isso. Eu arranjel a nossa saida! — Ele disse. com
orgulha,

- E segura, pelo menos? — Perguntou Donald, secamente,

- E melhor do que qualquer uma que vocé pudesse arranjar. — Ele deixara aguile
excapar. Ele cstava disposto a farer as pazes com Donald. Ele realmente tinha sido leviano no
hotel. Entretanto, a secura comt gue Donald perguntou pds um Om a essa intenglo e ele ndo
aglientou mais.

- Come se vood pudesse falar isso de mim! YVocd que nem me conhece! — Rebateu
Donald,

O3 dois ficaram se olhando por um tempo. A raiva com que falaram deu lugar, nos
dois, a um arrependimento. Mas eles ndo tinham coragem para admitir. O “roubo™ da heranga
dos sobrinhos estava mcomodande Donald mais naguels noite, depois deles terem sido
colocados em risco. Por sua vez, o modoe como Donald tinha comegado a trata-lo incomodava
Patinhas. Ele tinha feito tudo aquilo para conseguir ficar proximo deles, para conseguir a
aprovagio deles e recehia em troca reclamages.

- Wamos parar com isse. pois ndo leva a nada, — Zezinho chamou-os & razdo. - Vamos
seguir o plano do primo.

Mo fundo. os dois cram gratos aos patinhos por terem evitado o que pedena se tornar
uma briga entre eles. Ambos sentism que oz patinhos, mesmoe com pouca idade, eram mais
adultos que eles. Donald pensava em como eles tinham todo o direito de ter raiva do primao,
mas mio o faziam. Quem ficara ofendido fora ele, 580 ndo devia ser assim, Patinhas entendia
por que seu pai os elogiava tanto no liveo, Ele sabia também que eles confiavam nele e estava

disposto a merecer essa confianga,



Eles acompanharam Sophia Castafiore até a sua mansdo {(ela tinha uma em quase todas
as grandes cidades) e, depois de a cantora ter feilo scus preparativos, embarcaram com cla
rumao i [talia,

Patinhas estava satisfeito por ter conseguido aguela conduglo. Mac Monei nunca o
descobrina ¢ no dia seguinte ele talvez ja tivesse o tesouro,

Ele nilo poderia estar mais enganado.



O homem que ri



Duranie a viagem, Huguinho, Zezinho e Luisinho conseguiram traduzir os registros de
Alexandre Dumas, com a ajuda do Manual do Escoteiro, © escritor tinha ouvido falar de
Edmondo Algen na sua primeira viagem a ltalia. Tinha achado interessante ¢, depois de um
tempo, decidin se inspirar nela para escrever um liveo. Conforme foi tendo dificuldades
tinanceiras, a imagem do tesouro escondido passou a interessa-lo mais. Utilizou uma parte do
dinheiro que The restava para pesquisar tudo o gue podia sobre og dois cardeais, Ele esperava
enconfrar o tesouno e, assim. salvar sua casa e sua posigdo até conseguir SUCesso oom ouiro
livro, (s regisiros dele acabavam ai. Era ficil deduzir que os credores nio lhe deram o tempo
NECEESATIO PATS CRCONITAT O fes0UrD,

Ji os extos em italiano ¢ em latim foram eseritos pelo priprio Edmonde Algerd. Tinha

sido contratado pelos dois cardeais para esconder suas fortunas. O lugar que escolheu foi o

templo do deus romane Janus, em Pescarenico, na provincia de Lecco, na Lombardia. Ele
tinha construido wma sala secreta, dentro désse temple, Para entrar nela, deveria empurrar o
sefimo tijolo, da esquerda para a diveita, da parede atrds do deus.

- Hignora, muite obrigado por ter nos ajudado, Te espero ansiosamente em Mova
Patapolis,

- O prager for mew, sigeeer Patinhas, - Disse ela, com um sormise. “Agora sou a cantord
mais famosa do mundo™, pensou, depois de descobrir um repérter observando-os.

Patinhas despediv-se de Sophia Castafiore ¢ o grupo fol procurar um local para se
alojar, Pescarenico ficava longe de onde estavam (Vencza) ¢ eles estavam cansados depais
daquele dia movimentado. Temendo os hotéis, eles alugaram uma casa mais afastada, de
mode a ndo chamarem atengio,

Esse foi autro erro gue eles cometeram,

O dia seguinte niio amanhecew muite bem. Patinhas e Donald ainda estavam {rios um
com o outra, O capitie Boeing, desde o encontro com Mae Monet estava atormentado por
pensamentos cstranhos ¢ desconexos com Donald, uma pata alta ¢ cheia de curvas, situagoes
perignsas ¢ organizagdes secrefas. Parecia gque ele estava enlouguecendo. Para conseguir
dormir, ele recorrera ao antigo remedio, isto &, a bebida e amanhecera sentindo-se muito mal.

Ate oz meninos ndo estavam muito bem. Desagradava-lhes a briga do to com o primo
¢ a sifuagdo em que o capitio se encontrava, Além disso, o comportamento violento de
Donald ainda os preocupava.

O plano era irem até Pescarenico nesse mesmo dia, mas a condigio do capitio
impossibilitava isso, Dificil dizer gual dos wés se sentia pior, Patinhas estava revoltado por

estar the perto do tesouro e ado poder busci-lo. Donald se sentia culpado pelo estado do



amigo. Se ele ao menos nio o livesse chamado para a Agéncia! O capitio estava arrependido
de ter novamenie deixado a bebida falar mais alte ¢ ter atrapalhado os planos do patrao,

Entretanto, surgin outra coisa pare ocupar a atengdo deles. CQuando Lusinho (o
primeire dos meninos a acordar) abrin as janelas do seu guarto, reparou em um sujeito que
observava & casa. Assim que viu o patinho, ele se afastou. Esse comportamento era muito
misterinsg,

Depois foi a vez de Donald. Cuando ele foi ao jardim da casa. tentar relaxar um pouco
daquelas tensdes, reparou nesse pato misterioso, de quem o sobrinho tinha Ihe falado. Assim
como da oufra vez, ele se afastou guando foi notado,

Durante o almoge, a mesma coisa. Indo para a cozinha, o capitio Boeing noton pela

janela da sala aquele personagem enigmitico, que mais uma vez se afastou.

Isso estava ficando preocupante. Eles estavam sendo vigiados, sem dividas por Mac
Monci. bMas como cle descobriva o lugar onde eles estavam?

A resposta veio guando Patinhas ligouw a televisio para se distrair, Dizia o repdrter:

- [depois de ter encantado as grandes capitais com o seu talento musical. a soprano
Sophia Castafiore, “a cotovia veneziana”, imortalizada por seu papel de Lucia di Lamermoor
na Gpera de mesine nome, retorma & sua patria, deixande drffios. pelo menos por um tempo, 08
[as da moisica erudita. Famosa por seus romances, d cantora parece desta vez ter roubado o
coragio do controverso miliondrio Patinhas Cintilante. O casal foi fotografado entrando no
avido da diva, em Paris, ¢, depois, guando agui chegaram, Contrariando todas as expectativas,
o magnata hospedou-se em uma casa afastada, sem divida para ndo ser perturbado em sua
corte a4 “cotovia,

- *Roubado o coragio do conlroverso milionario”, “Corle 4 “colovia™, Que bela apuda
a senhora me prestow, dona Castalione. - Disse Patinbas, mais irilado ainda.

- 8¢ vood tivesse nos falade dos seus planos isso ndo teria acontecido. — Disse Donald.
— Mas ndn, seus interesses em primeiro higar, como sempre,

- Por que eu tnha gue falar? E o que & que voce sabe sobre mim?

- Bei gue vocé € igual ao seu pai, o dinheiro primeire, a familia depois.

- [ss0 & mentira, O que & que te faz pensar que esta sempre certo” Ate agora, voof nao
fee tanta coisa assim.

- Fu pele menos entende mais disso do que voeé. Fui eu que viajei com seu pai,
quando vocé nem conhecia cle,

- Como € que voce ousa,.,



- Parem com isso! — Gritaram os patinhos — Nio vamos a nenhum lugar com essas
hrigas,

- Entdo figuem com o seu primo fabulosa! — Disse Donald, deixando a sala

Ele estava furiose. Tinha feito tudo pelos meninos, tinha dedicado sua vida toda a eles.
que nem eram seus filhos, e era assim que eles retribuiam. O que o prima tinha para que eles
tivessem tanta consideragio com ele? Tinha dinheiro, iss0 era fato, mas cles nunea se
imporiaram muito com sse. E era o dinheiro deles, ainda por cima! Olhou pela janela e viv o
obzervador,

“Ele vai ver sc cu ndo fago muita coisa™, pensou, O observador se afastou ¢ cle o
seguin, “Yamos ver para onde ele vai”.

Enguanto is=0, na casa. o dnimo tinha piorado. Os meninos estavam tristes com
atitude do tio. Queriam se¢ desculpar, mas nem sabiam o gue tnham feilo. Alguma colsa
extavia muito errada com cle.

Fatinhas assistia a relevisio, mas sua mente estava em outros [ugares. Lembrava da
vida que finha em Yancowver, quando mdo era mais simples. Lembrava dos poucos engontros
que tivera com Donald ¢ oz sobrinhos, na caza da Vovo Donalda ¢ depois na casa deles, sob
recomendacio do dr. Ego. Nagquela época eles se davam bem. Por gue isso ndo tinha
continuado? Se ao menos o temperamento do Donald [osse menos explosivo. Mas ele podia
culpa-lo? Ele também nio tinha se comportado bem, tinha posto tedos em risco, tinha sido
grosseiro com o primo. E Mac Monei? Ele devia saber onde eles estavam, Ele gostaria de nio
ter encontrade Sophia Castafiore. Ele postaria de ndo ter tido essa ideia de procurar um
tesoure. Ele gostaria de ndo ter deixado Vancouver,

O capitdo Boeing tinha aberlo outra gamafa, As brigas, as discussdes propiciayvam
aquelas lembrangas estranhas. Apora vinha um nome: Be J. (0 que aguile significava? O que
tinha acontecido com ele?

[¥ repente, o5 meninos cscutaram um barutho no andar de cima. Subiram as escadas
rapidamente € entraram no sen quarto. A janela tinha sido guebrada, mas ndo havia nada de
diferente 1a. CQuando iam vollar, perceberam que a porta tinha sido trancada por fora. Estavam
presos, Ouem tinha fizsito i5so?

Patinhas estava na sala, com o capitio Boeing, Nio tinha prestado muita atengio no
barulho. Subitamente, a porta da rua se abriu, ¢ entraram trés sujeitos, O que ia & frente era
alto, magro, com o cabelo crespo castanho claro ¢ um bigode fino sobre o bico, Ele tinha um

sorriso irdnico, Os outros eram um louro tambem magro € um outro de cabelo muito escurn,



com barba e bigodes. O que ia 4 frente, provavelmentie o chefe, indicou Patinhas para seus
dois companheiros,

- Capitido Boeing! Socerro!

O capitdo fez mengdo de levantar, mas entdo tudo girou. Ndo entendia, a guantidade
que bebera ndo era suficiente para isso. Sua vista comegou a escurccer, aquelas imagens
confusas voltaram com toda a intensidade. Ele ainda assim foi na diregdo deles.

- Cuidado, Rupert! - Dhsse um deles.

03 chefe, que fora chamado de Rupert, deu uma nisada.

- O que?t Acha que esse palhago oferece algum penigo &8 Rupert Hentzau! — E, dizendo
isso, dow um soco no capitio,

Ele perdeu os zentidos. As imagens de Donald ¢ da pata misteriosa vieram & sua
cabega enguanto caia. Donald. Karen. DD. Ka K. Be ). Agéncia, Organizagio...

- Eu nio falei? - Continuou Rupert Hentzau, com outre daqueles seus sorrisos
Minguém resiste aquela droga, meu amigo. Agora - Disse virando-se para Patinhas - Vamos
tratar do Nosso Servigo.

05 meninos conseguiram arombar a porta depois de um tempo, Par sorte, seus
camiveles estavam naguele quarto e o Manual do Escoteiro ensinava como abrir ponas com
eles. Quando chegaram 4 sala, encontraram o capitio Boeing mo chio. Patinhas Cintilanie
tinha desaparccido. Pouco tempo depois, Donald chegou, O observador misterioso tinha
entrado em um carro o despistado ele,

Aquele tinha sido um golpe perfeito.



Prisioneiro



Patinhas Cintilante acordou confuso, zonzo, com o corpo dolorido. Estava em um
quarto escuro, pequeno ¢ apertado, Mio haviam janelas. Ele ndo sabia como tinha ido parar 14,
Depois comegou a se lembrar. Estava na casa gque tinha alugado. Os menines tinham subido as
escadas. Ndo sabia onde Donald fora. O capitio estava bebendo. Entdo surgivam agueles
homens, com aquels chefe de sorriso irénico. Eles o tinham agarrado, Um deles colocara um
pana em seu rosto, Talvez fosse clorofrmio, Mioe se lembrava de mais nada depaois,

A porta abriu,

- Bom dia. Patinhas. Dormiu bem'? - Mac Moenei perguntou.

Patinhas nio respondeu, Estava com o8 olhos no chio, Capturado, Prisionciro,

- 0 gue ¢ issoT Nio 2abia que quande alguém da “bom dia™, vocd wem gue responder?
HSeu pai ndo te dew educagio? Ah, & mesmo...

- 2 que voce quer, Mac Monei! Onde eu estou?

- (F que cu guers cu ja te disse: a localizacio do tesoura. Ji quanto ao Jugar, acho que
Mo ¢ preciso ser muito inteligente para saber que estamos no escondertjo de Rupert Hentzaw.

= O que € gue vogeé tem contra mim? [ias atras. eu nem e conhecia.

- OFque eu tenho contra vocé? Digamos,,, vood ¢ muito parcoido com o scu pai, para o
seu proprio bem. Mas nde vamos falar de coisas sem importincta. A localizagdo do tesouro,
par favaor,

- Nio,

- Podemos fcar aqui o dia tedo. YVocod achou que cu ndo ia te descobrr, ndo ¢ mesmao?
Achou gue aquela cantora ia ficar quieta, com um dos patos mais ricos como passageiro.
Talvez o mais rico — Ele disse isso com uma expressio termivel — Vocd nie conhece as pessoas
mesmo. Seu pai nunca comelera um ermo como esse. E o lesourn?

Patinhas ndo disse nada. Ele tinha sido ingénuo mesmo. E pensar gue ele imaginou
que seu pai se orgulharia da sua ideia.

- Voot val pra cadeia, Mac Moner.

- Acho gue ndio. Nos nio deixamos nenhuma pista, Nio ba nada me envolvendo nisso.
Mem Hentzau sabe o meu nome. Ele & muito perigoso e pode querer me prender também,
Alem do mais, SE eu for descoberto, eu tenho isso0. — E apalpou o bolso — O methor advogado
de toddos, Pena gue voc ndo sabe usd-lo.

Patinhas voltou a olhar o chio, Nio disse nada.

- Yamos, vamos. Vocé nio pensa que cles virdo te salvar, pensa? Mesmo que cles
quisessem, eles ndo conseguiriam. SE eles quisessem.

- Eles vao querer! Eles vao vir!



- Acho que ndo. Eles ndo 18m nenhum motive para fazerem isso. Nenhum motivo para
se imporiarem com vocd, YVocoé tirou & heranga deles, lembra? Se vocé desaparecer, talves cla
wolle pra eles.

520 ndo! Os menines ndo iam fazer iss0. Mem Donald.

- Como se ndo bastasse, vocd nio deu a eles nenhum motivo para gostarem de vocé,
Sempre enfiado naquela caixa forte, 56 preocupado com ganhar dinheiro, Falou com eles
poucas Vezes, se importon cont eles poucas veres.

- Iss0 € mentira! Eu sempre me importel com eles.

- Sc importou tante que nunca falon isso com cles! Se importou tanto que os arrastou
pra wma caga ao esouro louca, que eles provavelmente nde jam ganhar nada, Se importou
tanto que colocou eles em risco com a sud ideia de me enfrentar,

- MNio...

- Nao? Desde que eu soube onde vood estava, os homens de Rupert te vigiaram. Eles
nos contaram sobre suas brigas com o Donald. E tiste, ele que era quase um filho para o sen
patl, que vood devia considerar seu inmao.,,

Patinhas nio disse nada. Aquilo tudo fazia sentido.

- Bem, chega de falar dessas coisas. Vamos ao que interessa. Vai me falar a
localizacdo do tesoura ou ndo? E a sua Gnica chance de sair daqui. Diga-me & vocé sai, sem
ressentimentos, Ai vocd pode procurar aguela sua familia ¢ tentar desculpar seus fracassos,

Patinhas esperow um pouco. Depois, com wm suspimm, disse:

- Pescarenico. Templo de Janus.

- Obrigado. — E Mac Monei fez mengio de sair,

- Vouoe disse gue ia me sollar!

- Eu ndo falei quando. E, além disso, eu ndo conlio em voce. Pode muite bem ter me
dado um enderego falso. Seu pai faria isso,

Ele saiu, deixando Patinhas pior do que ja estava, Enganado. Ele tinha sido enganado,
Tinha decepeionado sew pai, Donald, os meninos, o capitio, sua mde, a dona Cotinha.

Seu pai nunca teria feito isso. Nunca teria confessado. Nunga teria sido capturado.
Munca tena decepoionado aqueles que contavam com e, Nunca teria bnigado com eles.

- Vigie-o bem, Hentzau. Tle pode tentar fugir, - Mac Monei disse is80 a0 coiminoso,

- Isso & impossivel, sr. Sarcany. Quando fago um servigo, eu fago bem feito.

- Bom. Aqui estd o dinheiro, Pode cobrar o resgate por ele também, Eles pagario. Aré

logra,



- Nio t#o ripido! - Hentzau agarrou Mac Monei pelo casaco. — Quero ver se esse
dinheim & verdadeire mesmo, Eu ndo gosto gue me enganem, sr. Sarcany,

- Figque a vontade. Ele & verdadeiro mesmao,

- Hum. Ainda bem gue vocé ndo tentou me enganat. - E repetin. — Nao gosto que me
enganem,

Mae Mone engoliv em seeo, E se Hentzau soubesse quem cle cra?



Determinacio



- Quer dizer que seu primo sumiu e vocés ndo sabem onde ele esta? - Quem perguniou
isa0 foi o delegado Leone, um pate de meia idade, gordo, com uma barba grisalha ¢ grandes
doeuloes redondos.

- Isso mesmo. ~ Confirmatam Donald @ os sobrinhos.

- Meu senhor, a policia investiga pistas. Ela nio faz milagres. E até agora voeés nio
me falaram nada que me ajudasse a8 ter uma ideia de onde ele foi,

- Mas essa & a fungio de vocés. Nosso primo sumiu, deve ter sido seqilestrada_..

- |250 vood nio sabe!

- (s menines foram presos no quarte, O capitdo Bocing foi encontrado no chio, Isso
pra mim indica seqlicstro.

- Qe eu saiba, o tal capitho gostava de uma bebida. lsso explica porgue ele eaiu no
chio. )i quanto acs meninos, eu nunca acreditel muite em criangas, Nio faz bem.

- Meus sobrinhos nunca iam mentir sobre 1ss0! - A intencio de Donald era saltar sobre
o delegado, mas isso 50 ia plorar a sitsagio.

- Eles n@o iam mentir sobre 1sso! Pronto! Mo se exalte, Pra mim ¢ muito simples. Seu
primo foi visitar a namorada cantora ¢ dormiu 13, F isso que cles geralmente fazem, se vocé
man sabe.

Enguanto Donald € 03 meninos estavam nesta conversa improdutiva, o capilio Boeing
estava na casa. Sua consciéncia perturbava-o. Fora por sua causa que cles ndo tinham partido
mais cede, Por sua causa Patinhas tinha side capturado, Por causa da sua paixao pela bebida,

E ele agora se lembrava de mdo. A bebida drogada. com mais o soco, tinham
restaurado sua memaoria. Tinha sido contratado por uma tal de Agéncia. Donald trabalhava la.
Donald ¢ uma tal de Karen, Eles eram agentes, Ele também era. Be I era o seu nome, Depois
ele comegou a gquestionar suas ordens. Nao sabia se o que estava [azendo era certo. Entio
soube que Donald ¢ Karen tinham desaparecido, talvez morrido. O chefe parecia nio se
importar, Ouis sair, Eles entdo fizeram um procedimento Mpemonico nele,

Era muito dificil aglentar udo isso. Precisava de um gole de cerveja. Ele ficou
olhando para o copo antes de beber. Aquilo era a (nica coisa que resolvia. A dnica fuga dos
scns problemas.

Mas também era o criador dos novos problemas.

O capitdo Boeing ndo beben, Continuou olhando para o cope. Valia mesmo & pena?
Por causa daguilo ele tinha decaido tanto, Por causa dagquilo, o sr. Patinhas, que tinha lhe
contratado mesmo sabendo dos seus problemas, tinha sido segiiestrado, Mas tambem era a

tnica coisa gue o Tazia esquecer oz problemas.



Por fim, ele virou o copo na garrafa. Nio ia beber. Ele tinha sido responsdvel, em
parte, por tudo aguilo, Entao, era ele quem ia resolver.

Tentou se lembrar da invasdo. Por mais que forgasse a mente, s6 se lembrave de tudo
girando ¢ depois do soco. Veio entdo uma palavea: “palhace™ Ele tinha sido chamado de
“palhago”. Forgou mais a memoria. Lembrou entdo um nome, Um nome estrangeiro: Rupert
Hentzau,

Era isso! Esse era o nomte do seqliestrador!

) capit@o se levantou em um segundo. Ele tinha se lembrado! Correu para a delegacia.

Cuandoe chegow, vio que Donald ¢ 0s meninos cstavam saindo,

- Esperem! Eu lembrei o nome do seglestrador! — E, sem esperar pela resposta deles,
eorreu para dentro. Eles o acompanharam.

- O nome do seqilestrador ¢ Rupert Hentzau! — Ele gritou, assim que avistou o
delegado Leone,

-0 qué?

- 0 nome do seqiiestrador ¢ Fupert Hentzan!

- Do seqiestrador de quem? Quem € vocé?

- 0 seguestrador do s, Patinhas. O nome dele & Rupert Flentzan,

0 delegado ficou pensativo. Por fim, perguntou:

- C'omo € que vocot sabe disso?

- Ele falou, antes de me bater, — Ele respondeu, um pouco envergonhado — Falou;
“Esse palhago ndio oferece perigo a Rupert Hentzau™ ou alguma coisa assin.

- Mas nio ¢ possivel gue ele tenha falade o nome com tanta naturalidade. 1sso ia
merimind-lo. Nenhum bandido ia ser tolo a esse ponto, — Donald disse, depois de escutar a
COHVErsa.

- Nio ¢ uma guestio de inteligéneia, sr. Donald. E uma questio de orgulho. Ele nio di
nenhuma pista que possa nos levar até cle, mas faz questio de admitir que foi ele guem
cometen o crime. [sso (e ele parecer mus esperio gue a policia, — Dhsse o delegado.

- 0 que’ Entdo quer dizer que esse sujeito existe?

- Infelizmente. Aqui tem uma ficha dele,

La estava uma foto do pato de sorriso ironico. Lis-se;

Rupert Hentzau

Macionalidade: Ruritania

Idade; 22 anos

Donald ndo consepuia acreditar.



- Isso aqui € o que diz o delegado Anthony Hawks, que [oi o primeiro a persegui-lo:
Ele fugiu do pais dele, que fica na Europa Central, aos 18 anos, por causa de coisas politicas,
Comegou a ficar “famoso™ na Inglaterra. Ele fazia parte de uma gangue, de um tal Michacel,
que era seu compatriota. Com o fempo, ele foi sendo mais respeitado pelos colegas que o
propric chefe, Ele acabou matando Michael e liderando a gangue. A policia acabou obrigando
gle a sair do pais. Ele cntic tem ficado um tempo em cada pais, até descobrirem o seu
esconderijo. Desde uns meses ele tem ficado aqui na Itdlia, nos dando dor de cabega. 56 gue
nio temos a menor ideia de onde ele se esconde,

- Mas por que ele ia raptar o primo? 506 sc...

- Resgate, provavelmente.

- Ele nio... trabalha pra outras pessoas? Ouer diver, se alpuém pagasse para ele fazer
isso, ele 1a fazer?

- Talvez, Tendo dinheiro envolvido, acho que cle Taria qualguer coisa, O melhor a
fazer, se querem a minha opinido, € esperar ele entrar em contato,

= Duer dizer que vocés ndo vio fazer nada pra localizar o prime? — Perguntaram
Huguinho, Zezinho ¢ Luisinhao,

- Ja faz 10 meses gue estamos atrds de Hentzan. Vocés querem que eu descubra agora
o que eu ndo consegui nesse tempo todo”?! Desculpe, mas nio fazemos milagres.

Min havia mais o que fazer em relagio a policia. Eles ndo estavam interessados nesse
ASsLnia.

Ma casa, Donald observava os meninos. Eles pareciam muito preocupados. Isso lhe
pesava a eonsciencia. Toda a sua raiva do pnmo (agora ele admitia o que sentia) era por causa
deles. Mas eles pareciam se importar mesmo com ele, gostar mesmo dele,

Chegouw a um ponto em que ele nio agientow:

- Meninos, eu preciso falar com vocés,

- Claro, tio, O que €7 — Eles perguntaram.

- Woeés . vords postam mesmo do primo? Nio se importaram de perder a heranca® —
E. vendo que eles ja fam responder, disse — Nio, eu ndo quero que os generais dos escoteiros
respondam. Eu quers Huguinho, £ezinho ¢ Lwsinho, Do fundo do coragido, voods nio se
importaram?

Eles ficaram um tempo em siléncio, olhando um para o outro. Por fim Huguinho disse:

- Fu nio s¢1 como que o8 manos ficaram, Mas eu, bem, na hora gue o advogado talou
que nos tinhamos herdado o dinheiro eu ndo acreditei bem, mas no fundo eu gostei. Depois

gue o primo apaveces ¢ herdou toda a fortuna, eu figued meio decepeionado. eu admito.



- Eu também, — Disse Zezinho - Nao era nem pelo dinheiro, foi mais por ele ter tirado
aquilo da gente, isso me incomodou, Mas depois, fiquei achando gue foi melhor assim. A
gente, eu pelo menos, ndo 1a saber o gue fager com ele.

- E nis nio iamos postar de ficar num escritdro, prestando atengdo em Bolsa de
Valores, em balanga comercial, essas coisas. MNos somos mais da natureza, da liberdade. —
Disse Lusinho, por sua ves.

- Eu fico feliz por vocés serem assim. - Dhisse Donald - Eu.. en ndo encarei isso o
bem quanto vocés, Se eu pudesse.... =e eu tivesse dinheiro... eu ia dar tudo pra vocés, Eu sei
que eu a5 veres sou chato, mas ¢ o meu jeito. Vocoés 580 8 coisa mals importantc pra mim,
Entio guando o advogade falou que vocés tinham herdado,.. en fui ¢ que ficou mais feliz.
Vocds jam ter. finalmente, uma vida melhor. Melhor do que eu podia dar. Entdio chegou o
primo e trou isso de voeés... foi dificil aceitar. Eu sabia que nio era culpa dele, mas eu sentia
por vocoés, Eu fuil mesmo um idiota, Eu_. tenho sido um idiota,

= Tio... — O trés o abracaramm.

- Vocé & o melhor tio que alguém poderia ter. F a pessoa mais importante pra gente. A
gente nio sahe o que ia fazer sem vocé,

- Dbrigado... obrigade — Disse ele, emocionado - Faz muito bem pra mim ouvir 1850,

- Vocé ndo quer desabafar mais? A gente percebeu que vocé estava meio Lriste, 1550
antes de vigjar com o primo. Mo quer falar o que &7

Dimald ficow sem saber o gue fager. Ele quena falar, queria explicar tudo para eles,
mas hio sabia se devia. Podia preocupd-los, podia amedrontd-los. Podia colocd-los em risco.

- Meninos, tem coisas que seria melhor que vocés ndo soubessem, pelo menos por
agora — Thsse o capitio Boeing, que tinha se aproximado — E, Donald... eu... eu acho que ela
mdo ia querer gque vocd licasse assim.

Donald olhou para o capitio. sem entender, Seria possivel...

- Eu falei isso pro D)W, uma vez, numa situagio parecida. Acho gque ajudou alguma
COHS.

- Obrigado. - E, alhando para todos eles - Obrigado por tudo.

) capitio tinha razdao, Karen nao 1a querer que ele ficasse assim, Ainda doia lembrar
dela, lembrar de tudo o gque a Agéneia fez, lembrar de como tude acabim, mas a vida
continuava. Agora, o mais importante era localizar o primo. As outras coisas ele resolveria
depois,

Comegou a pensar, examinar as pistas que linham. Os bandidos nio tinham deixado

nenhum indicio, nada que pudesse indicar para onde tinham ido e nem como. A dnica coisa



que eles sabiam era o nome do chefie, mas isso ndo adiantava muita coisa. Parece que a policia
ja o conhecia ha muite tempo, mas ndo conseguia fazer nada. Ele tinha achado um erro o
bandido ter revelado sen nome, mas o delegado disse que era comum. Talvez bivesse sido um
erro mesmo. Se a policia ndo conseguia encontrd-lo, talvez alguém conseguisse.

Ele 56 teria que tomar euidado. Nio ia querer revelar por enquanto quem cra para essa
pessnd, Depois, quem sabe... Ele poderia contar tudo para cla. Ela poderia ajuda-lo com uma
ideta que ele estava tendo.

= Ald — Disze lrma.

- Ald — Disse Donald, disfarcando a voz,

- Duem esta falando?

- Eu tenho um servigo pra vocd. Pago bem.

- Crque? Quem esta falando?

- Quero que vocd localize uma pessoa pra mim,

= Escuta meu amigo, coimo posso saber se isso ndo € uma gozagio? Ou se vooe & da...

= Fu ja sei sen telefone, Vool maiz do que ninguém, =abe como 880 & s om pegqueno
passo pra saher outras coisas, Scu endercgo, por exemplo, Se cu fosse da policia, ja teria te
prendido. Agora se eu fosse um... deles... vood ndo ia estar conversando agora. Consegue me
entender?

= 1 senhor & muito claro,

- Bom. Agora ache esse sujeito pra mim. Rupert Hentzau, Ele & famoso.

- Is50 ndo & tho facil assim__

- D¢ um jeito. Eu eston esperando.

Depois de um lempo, que pareceu uma elernidade, ela disse:

- Bem, & o melhor que eu consegui. Descobri onde ele mora. Morava pelo menos.
Calle de il Boie. n°37. Em Veneza.

Donald desligon, Agora era hora de agir,



Resgate



A Calle de if Boin se localizava na parte mais velha de Veneza. A “Rua do Carrasco™
erg cscura, umida ¢ perigosa. Abandonada, desprovida de moradores, era um lugar para as
pessoas evitarem sempre gque possivel, uma ver gue nas raras veres em gue se vie algudém
nela, essa pessoa dificilmente estava planejando algo honesto.

O nimere 37 era uma construgio muito antiga. Talvez, tempos atras, tivesse sido a
moradia de um homem de posigio. Era grande e imponente, apesar das rachaduras na parede,
das janelas quebradas e da auséncia de porta. Também faltava energia elétrica. Era dificil
imaginar que 13 pudesse ser o esconderijo de um criminese procurade como Rupert Hentzau,
mas talvez cssa fosse o mazdo dessa escolha, A policia dificilmente o procurania 13, naguele
local que tinha mdo associado d cominalidade, Era inconcebivel que um fora da ler inteligente
como Rupert {icasse em wm lhigar tdo 6bvio. O problema & que o obvio, ds veres, € o mais
dificil de se perceber,

Mo primeire andar havia uma sala de estar, a cozinha, 4 copa ¢ um banheiro
iprovavelmente para empregados do antigo dono). Dois cimplices de Rupert jogavam
tranguilamente na sala, De repente. ouviram um barulho, Ficaram apréensivos. Passou-s¢ um
minuto sem que nada acontecosse,

- Deve ter sido um gato, ou outro biche. — Um deles disse, de nome De Gautet.

Messe momento, ouvie-se o bamlho de novo, mais forte.

- Um gato bem grande, hein? Eu viou ver, — Disse o outro, chamado Bersonin.

) barulhe parecia ter vindoe da cozinha, Para chegar 14, ¢le teria que passar por um
longo corredor escuro, gue levava & copa ¢ ao banheiro. Aguele lugar desagrava a Bersonin,
mesmo durante o dia,

- Maldito Rupert e suas ideias, Esse é o pior dos nossos esconderijos,

Enguanto Bersonin i@ investigar o barulho, De Gauted continuava na sala. O barulho
tinha deixado-o apreensivo. Seria a policia? Nio, eles ndo descobriram aquele lugar tioe cedo,
Ele devia estar nervoso, Mas por que Bersonin estava demorando tanto'?

Drecidiv por fim investigar, Aguele corredor era desagradivel mesmal Antes ele na
dos receins de Bersonmin, mas agora 14 parecia um lugar perfeito para ser alacado. O que é que
estava havendo com ele? Estava armado, 5S¢ fosse a policia, ele tema cscutado o baralho de
sirenes, Mas onde estava Bersonim®! Escutou um bamilhe, entio, Vinha da copa, Foi até 14,
Bersonin estava no chie. Ele ndo teve tempo de fazer mais nada. Foi golpeado na cabega e
perdeu o5 sentidos,

- Como nos velhos tempos, hein Donald Duploe?



- Wao precisa mais me chamar de Donald Duplo, capitio. Nio estamos mais
trabalhando pra Agéncia

- Eu nunca vou te entender. Primeiro insistia pra que cu te chamasse assim, Agora ndo
QUET Mmais.

Donald deuw uma pequena risada, Ainda era Twim pensar nos tempos da Agéncia,
pensar em Karen, Mas o capitio Boeing conseguia animi-lo um pouco.

- Devem ter mais alguns desses bandidos no andar de cima. O primoe Patinhas e
Rupert tambeém devem estar li.

- 50 uma coisa, Donald, Yocé sc importa de cu pegar aquele Bupent? Quero me vingar
do soco. B de ter sido chamadoe de “palhago™.

- Por mim, tudo bem,

s dois subiram as escadas, Nio tinham contado & policia o que sabiam. Isso ia levar a
perguntas sohre como Donald tinha descoberto o enderego. Sem contar gque o delegado Leone
ndo tinka se importade em nada com os problemas deles. Além disso, Donald e o capitdo
Boeing tinham sido tremados para situagdes semelhantes,

O segundo andar era compasto por dois gquartos, mais uma sala, o banheiro do dono ¢
wima biblioteca. Um dos eriminosos estava na sala. Donald se aproximou sorrateiramente e,
assim comao com De Gautet, desacordou-o com um golpe na cabega

O outre imintigo estava no banheire, O capitdo o derrubou,

Eles exploraram o segundo andar ¢ descobrram Bupert na hiblioteca, sentado, de
costas para cles. Em uma pequena mesa, um pouco afastada de onde ele estava, havia uma
pistola,

- Vai procurar o seu o, — [Disse o capils, entrando na hiblioteca. Donald seguiun para
08 quartos.

) capitao podia pega-lo de surpresa, mas preferiv nio fazé-lo. Foi silenciosamente até
a mesa e pegou a pistola, embora ndo pretendesse usa-la. Depois bateu na mesa, Bupert virog-
se, assusiada.

- Ora, se ndio € o palhago! - Disse ele, com um daqueles seus sorrises irdnicos, quando
viu quem timha batido, — Eu devo ter te julgado mal. Euv ja sabia que vocé era um oo, mas
nio pensel que chegasse nesse ponto,

Ele olhou para a mesa ¢ viu que ndo poderia contar com a pistola. Ertdo, se levantou ¢
aproximon-s¢ do capitio, ainda sormindo. Subitamente, ele levou a mio ao bolso ¢ tiron uma
faca. Tentou atingir o capitio, mas este se desviow. Tentou atacd-lo de novo e de nove ele

desvicu. O capitde entdo deu-lhe um murre oo bico. Ele cambaleou, mas em seguida deu



outro de seus somsos. Aquele inimigo era dos bons. Pena que ndo conhecia seus polpes
secrelns,

Rupert se aproximou de novo. Planggava dar um dos golpes que tinha inventado, no
qual ¢le fingia atacar com a mao direita, jogava a faca para a esquerda ¢ com ela atacava.
Iniciou o ataque, mas os dias na Agéncia tinham deixado o capitio mais atento durante as
Iutas, Percebeu a intengiio do inimigo, agamon sua mio ¢ torcen-a. Entio deu um seco com
tida a sua forca no rosto de Rupert, que cain no chio.

= Acho que estamos quites agora, — Disse o capitio,

Enguanto isso acontecia, Donald procurava o primo, Mo primeiro quarto gque olhou
nio havia minguém. 54 sobrava o outro. Ele eswuva apreensivo. Tinha medo do que Mag
Monei ou esses criminosos podiam ter feito. Abriu a poria,

- Primo Patinhas! — Ele griton.

Patinhas se levantou, Estava salva! Percebeu quem era sew salvador. Os dois se
aproximatam.

- Me desculpe, — Donald disse.

- Me desculpe também — Disse Patinha,

Dronald estendeu a mio e Patinhas a apertow.

Eles continuaram se alhando por um tempao.

- E o Mac Monei? — Donald perguntow, por fim,

- Fii embaora, — Disse Patinhas, com vergonha, Nae sabia como revelar a eles o erro
que cometera.

- Vamos, — Disse Donald, por fim — O tesouro nio va ser descoberto sozinho, & nio
podemos derxar ele pro Mac Monei, depois de tado isso.

% trés deixaram a velha casa abandonada. No sepundo andar, Ropert Hentzao refletia
sobre 05 acontecimentos, Estava tonto, sua mio esquerda estava quebrada e seu corpo todo
doia.

“Trabalho fheil! Maldito sr. Sarcany! Tudo culpa defe!”, ele pensou. Entio lembrou-se
de algo que ouvira, gragas 4 arquiletura da casa que favorecia a propagagio do som, O
prisioneirn ¢ seus salvadores se referiram ao sr. Sarcamy como Mac Monel, Mac Monzi, o
magnata, Talvez aguele dia nio fosse 13o desprovide de beneficios, no final das conlas,

Nagquela noite, muito longe dali, Mac Monei se preparava para ir a Pescarenico. Estava
radiante. Nio s6 descobrira onde estava o tesours, como também arruinara o scu iNiMIgo,

Essa vitona tinha valido por todas as suas derrotas na época de Patinhas Mac Patinhas,



Estava entrando no carro guando viu cinco homens se aproximarem. Parou o que
estava lfazendo, preocupado. Ladroes? Agora? Justo agora?

- Boa noite, sr, Mac Moner. — Disse Rupert Hentzau,

Ele estava com a mio esquerda enfaixada, seu bico ¢ sen olho direito estavam feridos.
Apesar disso, ele ainda dava um daqueles seus sorrisos, que, agora, o deixavam mais sinistro
ainda,

- Boa noite. — Disse Mac Monei, desconfiado. Ele tinha descoberto sen nome. O gue ia
querer agora’

- Lamento informar, sr. Mac Monci, mas scu prisionciro fugm,

- O gque? E, eu ja devia esperar, Aquela familia dele sempre foi uma pedra no mew
sapato. Obrigado por me avisar, Hentzau, eu vou indo.

Ele fer mengio de entrar no carre, mas Rupert Hentzau segurou-o.

- Por que a pressa, st Mac Monei? Nas gostamos muito da sua companhia,



Reconciliacao



Cruando Patinhas Cintilante chegou em casa, 05 meninos correram em sua  direcdo.

- Primo! - Eles o abragaram,

- Dbrigads! — Disse cle com um sormse — E o Donald ¢ o capitio Bocing gquem
merecem cases abragos. Eles que me salvaram.

- Mos sabemos disso! — Eles abragaram o tio ¢ o capitio, também — Vocés foram
fantasticos!

Patinhas ficou olhando para sua familia. A viagem tinha valide 4 pena, no final. Podia
ter perdido o tesouro, mas a afeigio deles compensava.

- Mos vamos atras do fesoure ainda hoje ou vai ser amanhd? — Perzuntaram os
MEenings,

- Beninos, deixem o primo descansar um pouco. - Repreendeu Donald, mas com
suavidade.

- Primos, eu... cu desisti de procurar o tesouro,

= 0 que? Por que?

- Mada, eu desisti... eu...

- Prime, 0 Mac Monci te forgou a desistir dele? Te forgon a falar onde cle esti? —
Perguntou Donald, preccupado,

Era triste. Jusio agora que tudo estava bem entre eles, entre ele e Donald, ele ia ter que
admitir que tinha sido frace. que tinha duvidado deles. Ele acenou afirmativamente com a
cabega para Donald.

- Vocé estd bem, primo? O gue ele fez? Se ele encostou um dedo em vocé...

- Ele niio fez nada disso, prime. Nio se preocupe.

- Mas, entio. .

= Eu contei pra ele! Me desculpem. Ele me convencen de que.. de gue vocés ndo
consegniriam me salvar, de que vocés — Essa fol a parte mais dificil de admitir — de que vocis
talvez nio quisessem me salvar, Eu estava munto mal naguela hora, as nossas brigas, os
arrependimentos, udo... Ele consepuin me convencer... Eu duvider de voces, julguer vocés
mal. Estou envergonhado. Disso, do jeito como eu me comportei, Me desculpeny mesmo,

- Mas todos nos julgamos mal uns aos outros, primo, — Disse Donald, colocando 2@ mio
no ombro dele — Nio se preocupe com issa, Nos tedos erramos, Voo ndo lem que se
envergonhar de nada. Mas isso — Ele indicou os patinhos, o capitdo, Patinhas Cintilante e a 8
mesmo — Ezza unido ainda continua. Ela ¢ muito mas forte que csses problemas,

Patinhas Cintilante com ldgrimas nos olhes, abragou Donald, os patinhes ¢ o capitio

Boeing.



- Mio vamos desistir ainda, primo. — Disseram o: meninos. — Ji estivemos em
situagdes mais dificeis com o sew pai, ¢ conseguimos, Mac Monei ainda nio pegon o tesouro ¢
talver nem pegue.

Eles estavam certos desta vez.



O tesouro de Spada



Patinhas Cintilante, Donald, Huguinho, Zezinho, Luisinho e o capitio Boeing
chegaram a Pescarenico. Era uma bela cidade, localizada as margens do rie Adda, cercada por
mintanhas, das quais merecem destague a San Marting ¢ s Resegone,

O templo de Janus ficava em um desses montes. Os templos desse deus tinham wma
tradigio interessante. Segundo a lenda, Janus havia atacado os soldados de Sabina quando
estes tentaram invadir Roma, Desde entio, nos tempos de guerra 83 portas do seu templo
ficavam abertas e nos tempos de paz, fechadas.

Cuande o grupo se aproximou dele, descobriu que estava fechado.

- Era 50 o guc faltava, — Disse Patinhas,

- Bem, ele deve alwir algumas vezes, — Digseram os patinhos — Devemn vir visitanies
aqui, de vez em quando. 56 temos que descobrir guem abre ele.

- Agui ndo parece wm lugar que recebe muitos visilantes, Munca linha cuvido falar
daqui antes disso, — O capitio Bocing disse.

- AManda assim, alpuém deve abrr ele alguma vez. Ele tem que receber uma
manutengdo, de vez em quando.

Lma senhora estava passando por ali, naquele momento.

- Por favoer - Disseram o8 patinhos, com toda a educacao — A senhora poderia nos
informar quem cuida deste lemplo?

= Ora, o padre Manzoni. Do orfanato,

- Ohrigado. Nos nio somos dagqui, A senhora poderia nos infirmar onde fica esse
arfanata’!

Ela indicou o lugar, na saida da cidade, € o grupo se dirigiu para la,

Ma entrada lia-se “Orfanato Frei Cristofora”, Eles tocaram a campainha, Em pouco
tempo um padre atendeu.

= Buton glorte, sighort,

- Buon giorno, Mos precisamos falar com o padre Manzoni,

- Ah, sim. Acompanhem-me, por favor.

Menhum deles estava preparado para o que veriam 1a dentro, Havia uin grande nimero
de crangas ld. muito magras ¢ pequenas. Todas tinham uma expressio friste. Algumas
brincavam, Uma estava chorando, no cole de um padre, Os padres que eles viram também
tinham essa expressdo triste. Estava claro gue aquele lugar passava por dificuldades, Os
patinhos foram oz que ficaram mais emocionados, Se ndo tosse pelo seu tio Donald, talvez

eles estivessem em uma silusgdo parecida,



Encontraram o padre Manzoni na capela do orfanato. Era um pato muite magro, alio,
velho, com o cabelo e barba totalmente brancos,

- Buon giorno, sigeoet, Que posso fazer por voces?

- Nis soubemos que o senhor abre o templo de Janus, de vez em gquando. ~ Comegou
Patinhas.

- Ah, sim. De fato, cu algumas vezes abro o templo, E um patiménio de Pescarenico
e, embora a cidade ndo The dé muita importincia, en gosto de garantir que ele estd em bom
estado.

- Seria muito incdmodo se o senhor pudessce abri-lo para nos?

- Mio seria incdmodo nenhum, € um prazer, E muito raro 08 wristas se interessarem
pela nosza cidade. Como os senhores ouviram falar nela, se me permitem a pergunta’’

- Mg, lemos um amige que nasceu aqui. — Disse Patinhas, contrariado. Nio gostava
de ter de mentiv para aguele padre, que tinha sido @o atencioso,

- E mesmo? Bem, signmori, vamos.

Viram de novo as criangas magras quando sairam,

- Voces parceem ter dificuldades agu, — Dissc Patinhas, compadecido,

- Sim. O orfanato & mantide basicamente por mim e pelos outros padrees. Infelizments,
as nossas rendas ndo sdo sulicientes para o ndmero de criancas que acolhemaos.

- Eu ndo sabia que ainda haviam tantos orfdos assim, — Disse Donald,

- Alguns deles nao sio Grfdos, sigeeve. Alguns foram abandonados nas meas, alguns
sofriam violéncia de seus familiares, alguns foram até trazidos pelas mics e deixados aqui. E
triste.

Eles chegaram as portas do templo. O padre abriu,

= Deixarei os signerd 4 vontade, Quando sairem, me avisem no orfanato que eu virei
fiechar o templo.

Logo que entraram, a primeirg coisa gque viram foi a estatua do dews, Ele era
representado por um bomem com dois rostos, Um virado para a esquerda e o oulro para a
direita.

- Devemos empurar o sétimo tijolo, da esquerda para a direifa, atras do deus, — Disse
Patinhas, Ele tinha lido os registros viinas veses,

Assim gue empurraram, abriu-se uma abertura na parede. Depois de descerem uma
escada muito longa, chegaram a uma galeria subterrinea, Ela estava repleta de moedas, joias ¢

ohjetos de ouro.



Vendo toda aquela riqueza, Patinhas Cintilante ndo pdde se conter. Saltou sobre ela,
ralou sobre as moedas, jogou-as para cima. Agora cle entendia como seu pai se sentia ¢ por
que o famosos banhos de dinheiro ndo produzgiam efeito nele. Mio era o dinheiro o que
contava, cra o que ele significava. E aquele tesouro era muito importante para ele. Nio era por
causa do seu valor. Ele era o primeiro tesouro que ele tinha encontrado, simbolizava a
primeira ver que ficara junto de sua familia, a primeira avemtura que tivera com eles, a
superagao de desafios, de problemas. de desentendimentos.

De repente ele parou. Aquele tesouro parou de lhe fascinar tanto. Tinha pensado em
uma coisa ¢ isso tinha deixado-o com grandes contlitos, Aquele tesouro ers dele mesmo?
Estava ha séeulos naguela regido, devia, portanto, ser dos seus habitantes. Ou usade para o
bem deles.

Ele nfio teria se imporiado com isso antes, e nio tvesse visitado o orfanato. Lembrou
daquelas criangas pobres, daqueles padres magros fazendo o possivel para cuidar delas da
melhor forma possivel, da atengio que o padre Manzoni tivera com eles. E 14 estava ele, o
patoe mais rico do mundo, aumentando ainda mais a sua fortuna,

- Primo, algum problema? — Donald perguntou,

Patinhas ndo sabia o gue falar, Amava aquele tesouro. Doda ter de se separar dele. Por
que aquela caga ao lesouro teria que terminar dessa forma? Nio era justo. Olhou para sua
familia, O que eles pensanam dele”

Ficou um tempo pensando nisso e, por fim, tomow uma decisao;

- Donald, meninos, capitio. Eu ndo vou ficar com o tesouro.

- O gue? — Perpuntou Donald, espantado — Depois de tudo isso? Por qué?

- Eu vou dar ele para o padre Manzoni. Para o orfanato, Eles precisam mais dele do
que eu. Pode ir chama-lo, capitio Boemng.

O capitio for ¢ Patinhas ficow olhando para o tesouro,

- Voot tem certeza disso, primo? — Perguntou Dionald,

- Eu tenho. Mesmo, Nio sei se & uma coisa que meu pai faria, talvez ndo seja, mas é o
que €L Vou.

- Mag voods estava tio animado, até nadando nele! Por uns manutos co achel que o tio
Patinhas tinha ressuscitado, Agora nio guer mais?

- E, eu amo esse tesourn. Mas ndo & ele, exatamente - Disse, depois de pensar mais
um pouco — E o que ele significa. A nossa primeira aventura, igual dquelas que vocés tinham
com mieu pai. A nossa aproximagao, depois daguelas brigas, Eu vou confessar: eu chamei

woeds porgue gueria [car mais perto de vocds. Quernia conhecer melhor voels. Queria me dar



bem com vecds. [ isso o que importa pra mim, a memdria de tudo isso vale mais do que o
tesourn,

- Agpora voce estd [alando pual so tio Patinhas, — Disseram os menines,

- Eu vou ficar mais parecido com ele. — Dhisse Patinhas Cinfilante, pegando uma
moeda, em meio 45 owtras, — Eu ndo vou ficar sem mada, Vou guardar esta agqui como
recordagio, Vai ser a minha Namero Lim,

Em pouco tempo o capitio Boeing retomou com o padre Manzoni. Este altimo parecia
muito espantade dos patos terem descoberto em minutos o gue ele nenca vira em todos os
anos em que cuidou do templo, Ficou mais espantado ainda quando viu a fortuna,

- Do min? O que & isso, sigmor?

- Esta é a foruna dos cardeais Spada e Rospigliosl, padre Manzoni, - Disse Patinhas,
s¢ adiantando. — Talvez tenmha ouvido falar nela,

O padre fez “sim™ com a cabega. Ainda estava muito surpreso para falar,

- E sua, padre. - Disse Patinhas, por fim.

= que?

- E sua.

- Stgmort, o gue & iss07 Eu ndo entendo.

- A foruna é sua, padre.

- E oz signori ¥

-0 signore precisa mais dela do gue nds. — Disse Donald, dessa vee,

- Eu... Grazie, signoril Molie grazie! — 56 agora ele havia acreditado.

- Nio foi nada, padre. Vamos agora. — Disse Patinhas, para sua familia.

- Um momenio, signore. — Disse o padre. — Foi o signore guem achou esse lesouro, 0
sigmore ndo quer nada mesmao?

= Mio, padre. — Disse Patinhas, com um sormiso — Eu ja achel o meu tesouro,

E. dizendo iss0, saiu do temple com Donald, Huguinho, Zezinho, Luisinhe ¢ o capitio

Boeing,



Epilogo



“MILIONARIO DOA FORTUNA PARA ORFANATO”, esta era a surpreendente
manchete, “Contrariando todas as expectativas, o controverso milionario Patinhas Cintilante
Mac Patinhas, filho do polémico magnata Patinhas Mac Patinhas, doou toda o fortuna dos
cardeais Spada ¢ Rospigliost, escondida desde o final do séeulo XV, para o “Orfanato Frei
Cristoforo”, em Pescarenico.”

O jornal continuava falando da descoberts do tesouro, citava o hiveo de Alexandre
Dumas e listava os pontos furisticos de Pescaremcoe. Além dessa noticia, oulra gue imteresson
o mineiro que o la era: "0 miliondrio sul-africano Mac Monei, depois de passar dias
prisioneiro do criminoso Rupert Hentzan, em Yeneza, foi solto mediante o pagamento de um
exorbitante resgate. (F magnata s¢ enconirg agora em raamento com o insigne psicanalista dr,
Bellows. Apesar do terrivel trauma o meédico acredita na recuperagiio rapida do paciente.”

“Caridade! Cue ideia!™, pensou o mineiro, “E cu pensava que ele tinha me puxado!
Isso deve ser o sangue da Dora,”

O mineiro s¢ levantow. sua esposa lhe havia pedido para comprar provises na cidade
¢ ele ja havia perdide muito tempo com aquele jomal estipido. “Puxou a mic”, ¢le pensou
novamente, enguanto caminhava pelo Vale da Agonia Branca,

Em determinado momento, seus olhos se dirigiram guase automaticaments para o alto
de uma coling, onde, hi muito tempo, quatre rochas demarcavam um quadrado. A visio
daquele lugar o fez respirar fundo ¢ pensar, com um misto de desagrado, mas tambem de
orgulho e afeigio: “E, puxou a mie... ¢ 0 pai...”, para logo depois gritar em voz alta, como
geralmente fazia: “Bah!”

Muito longe dal, amanhecia na Cidade do Futuro, O sol comegava a surgir,
iluminando os predios, arvores e as pessoas levantando de suas camas, tomando seu calé da
manhi, se despedinde de suas lamilias e partindo para mais um dia de trabalho.

Mio havia nada que diferenciasse este dia dos demais, a nie ser uma expressio
diferente no rosto do pato mais rico do mundo, que contemplava & cidade da sua janela, Ele
SOFTA.

- Perdio, patrio. O s James Bailey estd no telefone. Deseja falar com o senhor.

- Estd bem. Alfred. Ia vou falar com cle, Obrigado,

Patinhas Cintilante conversou com o sr. James Bailey. Depois, tomou seu café da
manhd ¢ so preparou pard mais wm dia de trabalho.

- Perdio, patrio — Disse 0 mordomo — O sr. Donald me pedin para lembri-lo do jantar
na caza dele, esta noile,

- Estd bem, Alfred. Obrigado.



Patinhas Cintilante entrou em seu carro e se dirigiu para a caixa forte. Sentou-se 4 sua

mesa. Ele estava sorrindo, Ha guanto tempo ndo fazia isso?



A riqueza de um homem pode ser medida
pelo quanto ele acumula?

Ou o qué importa realmente sfio suas histérias,
suas experiéncias e as pessods que o cercam?

Vejam o pato mais rico do mundo descebrir a
resposta para €ssa questao.

Juntem-se a Patinhas Cintilante, em uma jornada
de descobertas, perigos, emogoes e redencéo.

Com Donald e seus sobrinhos. ele vai saber algo que
seu pai Patinhas MacPatinhas descobrin.

Oqué & mais importante?

O tespura em si ou a aventura para conquistd-la?




